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Tento montazni navod ulozte u provozovatele!
Nebudou-li dodrzeny pokyny v tomto navodu, odpadaji veskeré naroky ze zaruky.

Wolf Ceska republika s.r.o., Rybnicka 92, 634 00 Brno, tel. +420 547 429 311, fax +420 547 213 001, www.wolfcr.cz
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WD,' Bezpecnostni pokyny

V tomto popisu je pouzito dale uvedenych symbo-
G a vystraznych znacek. Tato dllezita upozornéni
se tykaji ochrany osob a technické provozni bez-
pecnosti.

Toto bezpecnostni upozornéni oznacuje
navody a pokyny, které je tireba presné
dodrzet, aby se predeslo ohrozeni nebo
poranéni osob a zabranilo se poskozeni
kotle.

Nebezpecéi Urazu elektrickym proudem
pri doteku elektrickych konstrukénich
dila!

Pozor: Pfed demontazi ochranného kry-
tu vypnéte hlavni vypina¢.

Nikdy se nedotykejte elektrickych casti
a kontaktt, kdyz je zapnuty hlavni vypi-
nac. Hrozi nebezpeci zasazeni elektric-
kym proudem s nasledkem ohrozeni
zdravi nebo smrti.

Pfipojovaci svorky jsou pod napétim,
i kdyz je hlavni vypina¢ na kotli vypnuty.

,Upozornéni“ oznacuje technické navo-

dy a pokyny, které je treba dodrzet, aby
se zabranilo poskozeni kotle a predesio
porucham.

Zarizeni smi obsluhovat pouze osoby télesné i
dusevné zpusobilé, fadné vyskolené a vlastnici
veskera opravnéni k obsluze dle platné legislativy.
Obsluha musi byt provadéna v souladu s technic-
kou dokumentaci vyrobce a mistnim provoznim
predpisem provozovatele.

skFin svorkovnice MGK-170/210/250/300
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem.

zapalovaci transformator, vysokonapétova zapalovaci
elektroda, spalovaci komora

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Nebezpecdi popaleni pfi dotyku horkych &asti!

kombinovany plynovy ventil MGK170/210/250/300
Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Nebezpedi otravy unikajicim plynem a vybuchu plynu!
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WD" Bezpecnostni pokyny

Pri instalaci, uvadéni do provozu, udrzbé a opravach je nutné respektovat nasledujici predpisy

a smeérnice:

>P bbBBEDBEDB PP

Zafizeni se mlize provozovat pouze v technicky bezvadném stavu. Poruchy a
poskozeni, které omezuji bezpe€nost, musi byt bezodkladné& odstranény.

PFi nastaveni teploty uzitkové vody nad 60 °C popf¥. pfi aktivaci funkce na
ochranu pfed bakteriemi legionely s teplotou vody vy3&i nez 60 °C je nutné
zajistit bezpednou vystupni teplotu napf. sméSovanim s cirkulaéni nebo stude-
nou vodou (nebezpedi opareni).

Je nutné v pravidelnych intervalech kontrolovat bezvadnou funkci elektrického
vybaveni.

Poruchy a poSkozeni mohou byt odstranény pouze odbornou firmou.

Poskozené soucasti mohou byt nahrazeny vyhradné originalnimi nahradnimi dily
Wolf.

Pfedepsané hodnoty elektrické ochrany jisténim musi byt dodrZzeny (viz tech-
nicka data).

Vyrobce a distributor nezodpovida za $kody zpUsobené zménami provedenymi
na zafizeni v rozporu s technickou dokumentaci a platnou legislativou. Neauto-
rizované zmény maji za nasledek zanik zaruk.

PFi instalaci a pfi provadéni elektrickych instalaci je nutné se Fidit pfisluSnymi
bezpecnostnimi pfedpisy EN a VDE jakoz i pfedpisy mistni distribuéni elektra-
renské spolecnosti.

Je pfisné zakazano odstranovani, pfemostovani nebo nerespektovani
bezpeénostnich a monitorovacich zafizeni!
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WD,' Normy a predpisy

Pied instalaci plynového kondenzaéniho kotle Wolf
je nutné ziskat souhlas distribu€ni plynarenské
spoleénosti a spinit pozadavky mistné prislusného
stavebniho uradu.

Instalaci plynového kondenzacniho kotle smi provést
pouze autorizovany odbornik. Ten pfebira také odpo-
védnost za fadnou instalaci a za prvni uvedeni do
provozu.

Pfi instalaci je nutné fidit se dale uvedenymi predpisy,
pravidly a smérnicemi Tyto pfedpisy jsou platné v zemi
vyrobce a vétsinou (EN) ve vSech zemich EU:

» Zakon o usporach energie (EnEG) spolu s pro-
vadécimi vyhlaskami (V CR zakon 406/2000 Sb.
v platném znéni a souvisejici vyhlasky)

» Technicka pravidla pro plynové instalace DVGW-
TRGI 2008 (Pracovni list DVGW G600 a
TRF) (v platném znéni)

¢ Pracovni list DVGW G637/ a G688 Kondenzaéni
technika

» Zahrani¢ni normy DIN
DIN 1988 Technicka pravidla pro instalaci pitné
vody

EN 12831 Postup pro vypocet normalizované te-
pelné zatéze (CSN EN 12831 Tepelné soustavy
v budovach — Vypocet tepelného vykonu)

EN 12828 Bezpecnostnétechnické vybaveni
otopnych soustav s teplotami v pfivodnim potrubi
do 95 °C (CSN EN 12828 Tepelné soustavy v bu-
dovach — Navrhovani teplovodnich tepelnych
soustav).

DIN 18160 Domovni kominy

Pracovni list DVGW G670
Pracovni list DVGW G688

EN 13384 tepelnétechnické dimenzovani zafizeni
pro odvod spalin

ATV-A-251 Materialy pro roury k odvodu konden-
zatu z kondenzacnich kotll

» Predpisy VDE:
VDE 0100 Podminky pro zfizovani silnoprou-
dych zafizeni s hodnotami jmenovitého napéti do
1000 V.

VDE 0105 Provoz silnoproudych zafizeni, obecna
ustanoveni

EN 50165 Elektrické vybaveni neelektrickych
spotiebi&ti pro doméacnost (CSN EN 50165 Elek-
tricka zafizeni neelektrickych spotfebi¢t pro
domacnost a podobné ucely)

EN 60335-1 Bezpecnost elektrickych spotiebicl
pro pouziti v domacnosti a podobné udely (CSN
EN 60335-1 Elektrické spotfebi¢e pro domacnost
a podobné ucely — Bezpecnost)

VDE 0470/EN 60529 Druhy ochrany krytem (CSN
EN 60529 Stupné ochrany krytem)

VDI 2035 Zabrafovani posSkozeni teplovodnich
zarizeni vodnim kamenem a korozi

é Jakékoli neautorizované zasahy do kon-
strukce zafizeni a jeho pfislusenstvi mo-

hou mit za nasledek nespravnou funkci
zarizeni. Distributor nenese zaruky za

Skody vzniklé neautorizovanou ¢innosti.

Upozornéni

Tento navod k projekci, montazi a ob-
sluze peclivé prostudujte a uschovejte.
Material je sou¢asné jednim z podkladt
pro mistni provozni fad provozovatele
tepelného zdroje.

Nakladani s odpady

Veskeré komponenty kotle jsou vratnymi surovinami
a lze je likvidovat ve sbérnych dvorech a sbérnach
druhotnych surovin. Nejedna se o nebezpec¢né odpady
s nutnosti zvlastniho nakladani.

Edi¢ni poznamka

V tomto navodu se misto obvyklych jednotek MPa
pouzivaji bary v souladu s normami EU.

Normy a smérnice uvedené v katalogu vychazeji
z pravnich predpisu EU.

1 MPa = 10 bar
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WD" Normy a predpisy/Schéma kotle

Plynovy kondenzacni kotel MGK-...

Plynovy kondenzaéni kotel podle CSN EN 437/DIN
EN 483/CSN EN 677, jakoz i smérnice ES90/396/
EHS (Spotfebice plynnych paliv), 92/42/EHS (Uginnost
novych teplovodnich kotld na kapalna nebo plynna
paliva), 73/23/EHS (Elektricka zafizeni uréena pro
uzivani v ur€enych mezich napéti) a 2004/108/ES
(Elektromagneticka kompatibilita), s elektronickym
zapalovanim a elektronickym sledovanim teploty spa-
lin, pro nizkoteplotni vytapéni a pfipravu teplé vody v
otopnych soustavach s teplotami otopné vody do 90 °C
a 6 bary pfipustného provozniho tlaku podle EN 12828.

A Kotle pracujici s pfivodem spalovaciho
vzduchu z mista instalace (provedeni
»B“) sméji byt instalovany pouze v pro-
storach, které spliuji zavazné pozadavky
na vétrani kotelen. Pokud neni zajistén
dostateény privod spalovaciho vzduchu,
muze dojit k otravé osob kysli€nikem
uhelnatym, k poskozeni spalovaciho za-
fizeni kotle nebo ke zvyseni Skodlivych
emisi ve spalinach. Vétrani kotelny je

tieba fesit v projektové dokumentaci.

Schéma kotle

vstup spalo-
vaciho vzduchu

pfipojka koufovodu i
s méficim hrdlem |

\l

plynovy kondenzaéni kotel Wolf

vystup otopné vody
vstup vratné vody
pfipojka plynu
havarijni termostat

kruhovy

hoFak —_— T —

vyménik tepla

zapalovaci elektroda

L —"" v ponorném pouzdru
/ | ventilator

s ¢lankovou
konstrukci

tlakovy spinac
spalin

teplotni spinac
spalin

ionizac¢ni elektroda
smésovaci komora

snimac teploty
otopné vody

plynovy kombinovany
ventil s manostatem
plynu

snimac teploty vratné
vody

tlakovy spina¢ vody

vypoustéci kohout

sifon

trubka pfivodu
vzduchu
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WD,' Technické udaje

Typ MGK 130 170 210 250 300
Jmenovity tepelny vykon pfi 80/60 °C kW 117 156 194 233 275
Jmenovity tepelny vykon pfi 50/30 °C kW 126 167 208 250 294
Jmenovity tepelny vykon kW 120 160 200 240 280
Min. tepelny vykon (mod.) pfi 80/60 °C KW 23 27 34 39 45
Min. tepelny vykon (mod.) pfi 50/30 °C KW 24 30 37 44 49
Minimalni tepelny vykon (modulovany) KW 23 28 35 41 46
Rozsah modulace vykon % | 19-100 | 17-100 | 17-100 | 17-100 | 17-100
Vyska Amm 1300 1300 1300 1300 1300
Sitka B mm 995 1355 1355 1355 1355
Hloubka C mm 600 600 600 600 600
Prdmér odvodu spalin mm 160 160 160 160 200
Pfivod vzduchu ke spalovani mm 160 160 160 160 160
Vnéjsi primér vstup otopné vody G 1%" 2" 2¢ 2 2"
Vnéjsi primér vstup vratné vody G 1%" 2" 2¢ 2¢ 2"
PFipojka plynu R 1¢ 19" 1%" 1% 1%"
Privod vzduchu/odvod spalin typ | B23, B33, B23, B33, B23, B33, B23, B33, B23, B33
C33, C43, C33, C43, C33, C43, C33, C43, C33, C43,
C53, C63, C53, C63, C53, C63, C53, C63, C53, C63,
C83, C83, C83, C83, C83,
DrUh plynu II2ELL3P II2ELL3P IIZELLSP II2ELL3P II2ELL3P
Pfipojovaci hodnota plynu
zemni plyn E (H; = 9,5 kWh/m? = 34,2 MJ/m?) m3/h 13,1 16,8 21 25,2 29,4
zemni plyn LL (H; = 8,6 kWh/m? = 31,0 MJ/m?) m3/h 14,6 18,6 23,3 27,9 32,6
zkapalnény plyn P (H; = 12,8 kWh/kg = 46,1 MJ/kg) kg/h 9,7 12,5 15,6 18,7 21,8
Tlak plynu v pfipojce u zemniho plynu E a zemniho plynu LL  mbar 20 20 20 20 20
Tlak plynu v pfipojce u zkapalnéného plynu P mbar 50 50 50 50 50
Objem vody ve vyméniku tepla | 12 15,4 16 20 22
max. povoleny provozni tlak bar 6 6 6 6 6
max. povolend vystupni teplota otopné vody °C 90 90 90 90 90
disponibilni tlak ventilatoru Pa 10 — 200 10 — 150 10 - 150 10 — 150 10 — 150
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pfi Qmax °C 65— 45 65— 45 65— 45 65 —45 65 —45
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pii Qmin °C 55 -35 55-35 55 - 35 55— 35 55 - 35
Hmotnostni pratok spalin als 56,7 72,6 90,8 108,9 127,1
Skupina slozeni spalin podle DVGW 635 G52 G52 G52 G52 G52
Tlakova ztrata na vodni strané kotle mbar 95 100 115 135 160
Mnozstvi kondenzatu pfi 40/30 °C I/h 12 16 20 24 28
Hodnota pH kondenzatu cca 4,0 cca4,0 cca 4,0 cca 4,0 cca 4,0
Elektricky piikon W | 30-200 45— 280 45 -280 45 — 280 45 — 350
Hmotnost kg 195 250 271 292 313
Stupen kryti IP40 IP40 IP40 IP40 IP40
Elektrické pripojeni 230 V/50 Hz | 230 V/50 Hz | 230 V/50 Hz | 230 V/50 Hz | 230 V/50 Hz
Identifikacni Cislo CE 0085BR0117| 0063BQ3805 | 0063BQ3805 | 0063BQ3805 | 0063BQ3805
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WD" Regulace, funkce, obsluha

hlavni vypinac
ZAP/VYP

=/ -7
9*{ |==
1“"_ .',- o
& 56
Ly )

Tay YT
2= = |-m
1 A
1] S|

(krouzek)

resetovaci ovladaé pro teplomér
tlaCitko nastaveni teploty .
kontrolka ohfivané vody ovladac

pro nastaveni
teploty otopné vody

Hlavni vypinaé ZAP/VYP
V poloze 0 je plynovy kondenzaéni kotel vypnuty, napdjeci napéti je na svorkach
vypinace.

Resetovani

Stisknutim tohoto tlacitka se odblokuje porucha a zafizeni se opétovné spusti.
Dojde-li ke stisknuti tlagitka, aniZ se vyskytla porucha, dojde k novému spusténi
zafizeni.

Kruhova kontrolka pro indikaci stavu

Svételna indikace Vyznam

pohotovostni stav (kotel je pfipojen na sit, dodavka

blika zelené .
tepla se nepozaduje)

sviti nepferuSované

zelend pozadavek na teplo: Cerpadlo béZi, hotak je vypnuty

provoz vyvolany servisnim technikem

blika Zluté . AT
(pfi maximalnim vykonu)

sviti nepferusované

Jluts hofak je zapnuty, plamen hofi

blika Cervené porucha

Nastaveni teploty — tepla voda (jenom s 3-cestnim ventilem)

U kombinace plynového kondenzacniho kotle a zasobnikového ohfivate vody
odpovida nastaveni 1 — 9 teploté zasobniku 15 — 65 °C. V kombinaci s digitalnim
prostorovym termostatem popt. s ekvitermickym regulatorem se nastaveni teploty
teplé vody stava neucinnym. Teplota se nastavuje na pfipojeném regulatoru.

Nastaveni teploty — otopna voda

Rozsah nastaveni 2 — 8, nastaveny ve vyrobnim zavodég, odpovida teploté oto-
pné vody 20 — 80 °C. V kombinaci s digitalnim prostorovym termostatem popf.
s ekvitermickym regulatorem se nastaveni teploty otopné vody stava nea&innym.

3062226_201309



WD,' Regulace, funkce, obsluha

Nastaveni

Upozornéni

s
WOIF

Zimni provoz (polohy 2 az 8)

Plynovy kondenzaéni kotel zvySi v zimnim provozu teplotu otopné vody na hod-
notu nastavenou na ovladacdi otopné vody. Ob&hové Cerpadlo bézi nepretrzité
v nastaveném typu provozu €erpadla (nastaveno ve vyrobnim zavodé pfipadné
pfi uvedeni do provozu servisnim technikem) nebo pouze béhem provozu horaku
a dobéhu po jeho vypnuti.

Letni provoz

Pootoc¢enim ovladacée pro nastaveni teploty otopné vody do polohy [l se deak-
tivuje zimni provoz. Plynovy kondenzaéni kotel pak funguje v letnim provozu.
V rezimu letniho provozu (topeni je vypnuto) je aktivni ohfev vody, pfitom je vSak
zajisténa ochrana Cerpadla proti zadfeni je aktivni.

Servisni provoz -
Pooto&enim ovladace pro nastaveni teploty otopné vody do polohy W se aktivuje
servisni provoz. Kruhova kontrolka blika Zluté. Po aktivaci servisniho provozu topi
plynovy kondenzaéni kotel na maximalni nastaveny vytdpéci vykon. Nastavena
ochrana proti taktovani se vypne. Servisni provoz se ukon¢&i po 15 minutach nebo
pfi pfekroceni maximalni teploty otopné vody. Pro novou aktivaci je nutno ovladac
pro nastaveni teploty otopné vody pootocit doleva a poté opét do polohy /T

Teplomér
V horni &asti se zobrazuje aktualni teplota otopné vody.

Ochrana €erpadla proti zadieni
Pfi nastaveni na letni provoz se obé&hové ¢erpadlo spusti nejméné jednou za 24
hodin na cca 30 sekund.

Cetnost starttl plynového kondenzaéniho kotle se pfi provozu vytapéni elektronicky
omezuje. Stlacenim resetovaciho tlacitka Ize toto omezeni jednorazové premostit.
Plynovy kondenzacni kotel se pak spusti okamzité, kdyz pfijde pozadavek na
teplo na ucely topeni.
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WD" Obsah dodavky/Pripojky kotle

Obsah dodavky

Dodavka zahrnuje:

1 plynovy kondenzaéni kotel, kompletn& smontovany
a oplastény, baleny v PE folii a umistény na paleté

1 navod k montazZi a obsluze

1 navod k obsluze

4 nosné popruhy

Pripojky

sitovy pfivod 230 V vystup vstup
(plastové ochranné potrubi)  otopné vody vratné vody

kabelovy pfivod 24 V

(plastové ochranné potrubi) plynova pfipojka

pfipojka odvodu spalin
s integrovanym

méficim hrdlem spalin | pFivod spalo-

vaciho vzduchu

pfipojka odvodu
pfipojka odvodu — kondenzatu
kondenzatu
(volitelng) ——_|
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WD,' Pokyny pro instalaci

Obecné pokyny pro instalaci

» K instalaci kotle je potfebny rovny podklad s do-
state€nou pevnosti vzhledem k svislému zatizeni.

» Kotel musibytve vodorovné poloze (vyrovnat pomoci
sefizovacich patek).

Kotel smi byt instalovan pouze v mistnosti,
ktera je chranéna proti mrazu. Pokud by bé-

hem odstaveni kotle hrozilo nebezpeci mra-
zu, je nutno z kotle i topeni vypustit veSkerou
vodu, aby se zabranilo popraskani vodovod-
niho potrubi.

Kotel nesmi byt instalovan v mistnostech
s agresivnimi parami, velkou prasnosti nebo

vysokou vlhkosti vzduchu (dilny, umyvarny,
lakovny atd.). Nebyl by zajiStén bezpecny
provoz horaku.

Q Spalovaci vzduch, ktery je pfivadén ke kotli,
stejné jako vzduch v prostoru, kde je kotel
instalovan, nesmi obsahovat halogenové
uhlovodiky (ty jsou obsazeny napf. ve spre-
jich, rozpoustédlech a Cisticich prostfedcich,
barvach alepidlech). Ty by mohly v nejhorsim
pripadé vést k dulkové korozi kotle a systé-

mu pro odvod spalin.

V blizkosti kotle nesméji byt skladovany ani
pouzivany zapalné materialy nebo kapaliny.

Do mista instalace kotle nebo kotld musi
byt zajistén dostateény pfivod vzduchu pro
spalovani i pro vyménu v mistnosti. Neni-li
privod Cerstvého vzduchu dostate¢ny, maze
dojit k Zivotu nebezpeénym Unikim plynu
(otraval zaduseni).

> >

U zafizeni s vykonem do 200 kW neni obecné
vyzadovana neutralizace kondenzatu.

Doporuéené minimalni vzdalenosti od stén

Kotel je mozno zadni a levou bo¢ni stranou umistit
pfimo ke sténé.

Na pravé strané musi zUstat volny prostor minimalné
500 mm, aby bylo mozno pfi udrzbé vymontovat
a zamontovat horak.

Pfed kotlem musi byt dostate¢ny prostor na gisténi
a udrzbu.

RozmérB | MGK-130 995 mm
RozmérB | MKG-170/210/250/300 | 1 355 mm

[

oo
OOB 500

600

3
[e0]
kotel v kotelné
0008 oo°8
OO0 8 | 500 |O O 5 9| 500

o
o
<]

2 — 4 kotle v kotelné, vedle sebe

o

o 0o
o o
800 © OO B 500

600

2 kotle v kotelné

500

600 800

800 600

OO0s

500

2 kotle v kotelné, oto¢ené k sobé zadni stranou
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WU" Pokyny pro instalaci/Rozméry

Preprava do mistnosti instalace

Pro snadnéjsi transport do mistnosti instalace jsou
soucésti dodavky kotle také nosné popruhy.

Kotel je instalovan na dvojici zdkladovych
profill. Je zakazano pouzivat rudl!

Vyrovnani kotle na patkach

Kotel byl ve vyrobnim zdvodé vybaven 4 sefizovacimi
patkami.

* Pomoci sefizovacich patek vyrovnejte kotel do
vodorovné polohy (kli¢ €. 13).

Rozméry

otvory pro zasunuti nosnych popruht

otvory pro zasunuti nosnych popruht

sefizovaci patky

1300

/
i 1355
MGK-170/210/
995 250/
L—TMGK-130) 507300)

Rozméry
(celkova vyska véetné pfipojovacich hrdel = 1 440 mm)

MGK-130
850
664
545
420
r—290—~ \
ST
Be3
MGK-170/210/250/300
187
882
724
480
r——350——> i
o o >—F

5
93
~—344—-

rozmeéry pripojek
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WD,' Demontaz oplasténi

Demontaz oplasténi

demontaz predni strany a bo¢nich stran oplasténi

3062226_201309
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WC]" Potrubi mezi kotlem a zafizenim

Potrubi otopné a vratné vody, potrubi pfivodu paliva,
sani vzduchu, vystup spalin a chrani¢ky elektroin-
stalace sméruji vzhlru a jsou pFistupné nad hornim
vikem kotle.

Na obsluzna potrubi je nutno osadit uzaviraci armatu-
ry, zpétné klapky k zabranéni nespravného proudéni
kotlem a filtry necistot k ochrané vodni strany kotle
a Cerpadla.

V pojistném useku kotle musi byt instalovan
A pojistny ventil s oteviracim pfetlakem max.
6 baru (0,6 MPa). Doporucen je pfimy tep-
lomér a tlakomér.
Odpad z pojistného ventilu musi byt veden
tak, aby byl vizualné kontrolovatelny a aby
nemohlo dojit k opareni obsluhy pfi otevieni
ventilu.

U otopnych soustav, kde hrozi difuze ply-
nu do otopné vody (podlahova topeni bez
kyslikovych barier), je nutné oddélit systém
hydraulicky s pouzitim vyméniku tepla.

Kotle jsou uréeny pouze pro provoz s obé-
hovymi €erpadly. Samotizny ucinek teplotniho
rozdilu otopné vody nezaijistuje dostateCny
pratok kotlem. Cerpadlo neni sougasti do-
davky kotle.

Vykon osazovaného erpadla je tfeba urcit v zavislos-
ti na hydraulickych parametrech soustavy a tlakové
ztraty vodni strany kotle (viz tabulku technickych
parametrd) a pozadovaném pritoku otopné vody. Je
tfeba dodrzet uvedeny maximalni pritok kotlem. Rizeni
Cerpadla zajistuje elektronika kotle.

vystup otopné
vody

vstup vratné
vody

Q0000

pFipojky topeni

14
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WD,' Instalace

Upozornéni:

a vypoustéci kohout. Armatura musi byt dostatecné
pfistupna pro manipulaci a pfi vypousténi nesmi byt
obsluha ohrozena vypousténou horkou vodou.

Bezpecénostni vybaveni kotle

V zafizeni musi byt minimalni tlak otopné vody
1,0 baru. Plynové kondenzacéni kotle MGK jsou uréeny
pouze pro uzaviené otopné soustavy s dovolenym
tlakem do 6 bard. Maximalni teplota vystupu otopné
vody je ve vyrobnim zavodé nastavena na 85 °C.
Pokud maximalni teploty vystupu vody nedosahuji
85 °C, nenitfeba dodrzovat minimalni pratok v zafizeni.

Obéhova voda

Obecné pozadavky
Hrozi nebezpeci poskozeni kotle pfi tniku
A vody, zhorSenym prenosem tepla anebo
korozi.

— Systém vytapéni se pred pfipojenim k plynovému
kondenzacnimu kotli musi proplachnout, aby se od-
stranily zbytky svard, konopi, tmelu, usazenin kalu
atp.

— Filtry, lapage necistot ve vratném potrubi a jejich
pravidelna udrzba — viz pfisluSenstvi Wolf (5 um).

— Automaticky odvzduSihovaci ventil na kotli musi byt
za provozu otevieny.

— Pro naplnéni a doplfiovani topného systému je
tfeba pouzivat pitnou vodu nebo demineralizovanou
pitnou vodu; minimalni tvrdost vody nesmi byt niZ8i
nez 2 °dH, je tfeba dodrzet kvalitu vody pro pInéni a
doplfiovani systému, kterd je uvedena v navodu pro
projektovani konkrétniho zafizeni.

— Pokud nelze zabranit praniku kysliku do obéhové
vody, je nutné instalovat systémovy oddélovag.

— Hodnota pH otopné vody musi byt udrZzovana v roz-
sahu 8,2 — 8,5.

— Voda pro naplnéni a doplfiovani systému se obecné
musi zbavit soli, zmé&k&ovani na jednostupriovém
iontovém ménici neni povolené; povolené metody a
limity jsou uvedené v kapitole Pokyny k projektovani
upravy vody (POZOR - limity jsou stanoveny vzdy
pouze pro dané zafizeni).

— ouzivani inhibitort a prostfedku proti zamrznuti neni
povoleno.

— Je nutné vést Provozni knihu zafizeni, viz Pokyny
k projektovani upravy vody.

Po fadném naplnéni systému se systém musi ohfat,
pak je nutné znovu zméfit tvrdost vody a popfipadé
upravit hodnotu pH. Po 6 — 8 tydnech se tato hodnota
znovu kontroluje a pfipadné se znovu upravuje hod-
nota pH.

DalSi pozadavky na provoz systému vytapéni_bez
hydraulického vyrovnavace

— zafizeni pouze s jednim kotlem MGK

— odlu€ovac kalll na vratném potrubi kotle MGK

— demineralizace otopné vody na 2 — 3 °dH

— regulace nabijeni zasobniku vody pouze pomoci
modulu MM (konfigurace 1 a 10)

— nabijeci ¢erpadlo zasobniku o praméru min. DN 25
s dopravni vyskou min. 6 m

— maximalni teplota otopné vody musi byt nastavena
na 75 °C parametrem HGO08

Je nutné dodrzovat pokyny pro upravu
/ j \ vody, pri Unicich hrozi posSkozeni zarizeni.

Za poskozeni vymeéniku tepla, ktera vzniknou pranikem
kysliku do otopné vody, nepfebira distributor Zadnou
odpovédnost.

Pokud by mohlo dochazet k pronikani kysliku do
soustavy, doporu€ujeme soustavu rozdélit zafazenim
vyméniku tepla.

Upozornéni vyplyvajici z VDI 2035

Tvorbu vodniho kamene Ize ovlivnit pfedevs§im zplisobem,
jakym se zafizeni uvede do provozu. Zafizeni uvadéjte
do provozu pfi minimalnim vykonu a pfi stejnomérném
a dostate€ném pratoku vody. U zafizeni s vice kotli se
doporucuje uvést do provozu sou€asné vSechny kotle, aby
se celé mnozstvi vodniho kamene nemohlo koncentrovat na
vyhFevné ploSe jednoho z nich.

Pfed uvedenim do provozu je nutné provést
A zkousku tésnosti vSech hydraulickych po-

trubi:

Zkusebni tlak otopné vody smi dosahnout

max. 8 bar.

Pred zkouskou je tfeba uzavfit uzaviraci

kohouty v otopném okruhu smérem ke kotli,

protoze v opaéném pripadé se pri 3 (popf. 6)

barech otevie pojistny ventil (prislusenstvi).

Tésnost zafizeni byla vyzkousena ve vyrobnim

zavodé na tlak 6 bard.

V pripadé netésnosti hrozi unik vody a vécné

Skody.

U zafizeni o specifickém objemu >50 I/kW musi byt upravena
celkova tvrdost demineralizaci na 2 — 3 °dH.

3062226_201309
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WD" Instalace

Odvod kondenzatu

Pfed uvedenim zafizeni do provozu je tieba
sifon naplnit vodou.

U zafizeni s vykonem do 200 kW neni obecné
vyZadovana neutralizace kondenzatu. MnoZstvi
kondenzatu vypousténé do kanalizace je vétSinou
dostatecné neutralizovano splaskovou vodou.
Vedeniodpadniho potrubi musi byt provedeno tak, aby
byla moZna okamzZita vizualni kontrola.
Rozméry a spad potrubi musi zajistit bezpeény odvod
od kotle. Odpad musi byt dostateéné odvzdusnény.
Musi byt zajistén vodni uzavér (sifon) spali-
nové cesty, aby se zabranilo pronikani spa-
lin do mista instalace.

Neutralizaéni zafizeni (pfisluSenstvi)

Neutralizaéni zafizeni je moZno zamontovat pfimo do
kotle. Spotfeba naplné je cca 10 — 30 g/kW za rok. Je
tfeba dodrzet pfiloZeny navod.

Pfipojovaci hadice je tfeba zkratit tak, aby:

— kondenzéat mohl bezvadné odtékat

— se na nich netvofily smycky

— bylo zajisténo bezvadné utésnéni.

Odvod kondenzatu

PFi montazi MGK jako samostatného pfistroje je tfeba
k odvodu spalin instalovat odvod kondenzatu (DN 160
- vyr. €.: 2651341, DN 200 — vyr. €.: 2651389).
Pfipojky pro odvod kondenzatu mohou byt provedeny
sadou kondenzatnich hadic (obj. €.: .8905844)amohou
byt pfipojeny k neutralizaénimu zafizeni.

sifon

neutralizani zafizeni (pfisluSenstvi)

<

hadice pro odvod kondenzatu

16
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WD,' Instalace

Cerpadlo kondenzatu (pFislusenstvi)

Cerpadlo kondenzatu od firmy Wolf je pFipraveno
k zapojeni pomoci konektoru a Ize je integrovat do
MGK. Sitovy kabel a vystup alarmu ¢erpadla konden-
zatu se pfipoji na regulaci kotle.

Dodava se spolu se 6 m plastovou hadici pro odvod
kondenzatu.

Cerpadlo kondenzatu (pfisluSenstvi)

Pripojeni externiho ohfivace vody Wolf 200 I,
solarniho ohfivaée vody nebo ohfivace od jiného vyrobce

Pro optimalni ovladani Cerpadel topeni a Cerpadla ohfivate vody doporuCujeme regulatory fady WRS
z distribu€niho programu pfislusenstvi Wolf.

Bez digitalniho regulaéniho pfislusenstvi je mozné provozovat ohfiva¢ vody pouze s tficestnym venti-
lem. Ovladani se provadi prostfednictvim programovatelného vystupu A1. Navic je tfeba pouzit snimacd
ohfivaCe vody, obj. €. 27 99 054 z programu pfislusenstvi Wolf.

PFipojeni plynu

A

A
A

Instalaci plynového potrubi a jeho pfipojeni ke kotli smi provadét pouze ,opravnéna osoba“.

Pfed pfipojenim plynového kondenzaéniho kotle je tfeba, hlavné pokud jde o starsi zafizeni, otopnou
soustavu a plynovy rozvod ddkladné vycistit. Pfed uvedenim do provozu je tfeba provést zkousku
plynotésnosti potrubnich spoju a pfipojek.

V pfipadé nespravné instalace nebo pouziti nevhodnych soucasti nebo konstrukénich skupin maze dojit
k Uniku plynu, &imz vznika nebezpeci otravy nebo vybuchu.

V plynové pfipojce musi byt pfed plynovym kondenzaénim kotlem Wolf namontovan plynovy kulovy kohout
s protipoZarnim zafizenim. V opa&ném pfipadé hrozi poZar a nebezpedi vybuchu. Plynova pfipojka musi
byt dostateéné dimenzovana. Pokud je plynovod chranén havarijnim uzavérem s vazbou na pfitomnost
plynu a vysokou teplotu v koteln&, neni nutny kohout s tepelnou pojistkou.

Zkouska tésnosti plynového potrubi se musi provadét bez pripojeného kotle.
Zkusebni tlak neni pfripustné snizovat pres plynovou armaturu kotle!

Plynové armatury hoiraku sméji byt zatizeny pretlakem maximalné 150 mbar. Vyssi tlak by mohl
tyto armatury poskodit, ¢imz by vzniklo nebezpecéi vybuchu, uduseni a otravy.
Pfi tlakové zkousce plynového rozvodu musi byt plynovy kulovy ventil kotle uzavieny.

Hlavni uzaveér plynu pro spotrebi¢ (HUS) musi byt umistén tak, aby byl bezpec¢né pristupny pro
obsluhu.

» Pfed uvedenim do provozu je tfeba zajistit, aby byl plynovy kondenzaéni kotel nastaven pro pfislusny druh plynu.

Kotel je od vyrobce nastaven na zemni plyn E/H 15,0:
Ws = 11,4 — 15,2 kWh/m3 = 40,9 — 54,7 MJ/m3

V pfipadé zmény druhu plynu je tfeba kotel nastavit tak, jak je uvedeno na strané 27.

» Uvedeni do provozu se smi provadét pouze pfi jmenovitém pfipojovacim tlaku.
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WU" Montaz privodu vzduchu a odvodu spalin

Pro odvod spalin se smi pouzivat pouze

puvodnich dil znacky Wolf, nebo certi-
fikovanych spalinovodi a komind.

Drive nez systém pro odvod spalin nain-
stalujete popf. nez zhotovite pripojku
vzduchu a odvodu spalin, pozorné si
prectéte pokyny.

Odvod spalin musi byt proveden podle
projektové dokumentace vypracované
autorizovanou osobou. Provedeni odvo-
du spalin doporu€ujeme konzultovat
s mistné pfisluSnou opravnénou kominic-
kou firmou.

Pfi nizkych venkovnich teplotach muze
dochazet k zamrzani vodni pary ve spali-
nach a k tvorbé ledu na usti kominu ¢i kon-
centrického vzduchovodu/spalinovodu.
Doporucujeme provést dostateéna staveb-
ni opatfeni k zamezeni zamrzani nebo za-
padani spalinovych cest snéhem.

VSeobecné pokyny

I\
I\

Instalaci smi provadét pouze odbor-
nik s pfisluSnym opravnénim. Je nut-
né dodrzet predpisy VDE a mistni
predpisy elektroenergetické distri-
buéni spole¢nosti.

V sit'ové pripojce musi byt pred kotel
zamontovan vicepolovy prepinac se
vzdalenosti mezi kontakty minimalné
3 mm. V ramci stavebni pfipravy je
treba instalovat svorkovnicovou kra-
bici podle OVE.

Kabely snimaci se nesméji ukladat
spole¢né s vedenim 230 V.

potrubi odvodu T ¢ spalovaci vzduch

spalin

: —

integrované

méfFici hrdlo I

pro méfeni

spalin o
000000000
000000000
000000000
000000000
000000000

priklad pfivodu vzduchu a odvodu spalin

A\

Na napajecich svorkach zafizeni je e-
lektrické napéti, i kdyz je hlavnivypinaé
na kotli vypnuty.

regulace  elektricka pfipojovaci Vvodici kanal vodici kana
skFifika pro 24 V pro 230 V
regulace MGK-170/210/250/300

18
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WD,' Elektrické pripojeni

Vseobecné pokyny:
Elektroinstalaci smi provadét pouze

A zpUsobila firma s osvédcenim.

Je nutné se fidit predpisy VDE i pred-

pisy mistni distribucni elektrarenské

spolecnosti.

Elektricka pripojovaci skrifika

KabelaZz kotle je zavedena do pfipojovaci skfifiky
a prezkou$ena. Montazni firma pfipoji napajeci na-
péti, spotfebice se silovym napajenim a signalové vo-
diCe. Veskeré kabely se zajistuji prGchodkami (pfi-
sluSenstvi) a ukonéi se v kddovanych konektorech.
Sit'ova pripojka

Pfipojeni k elektrické siti musi byt provedeno pevnym
pfipojenim.

Sitova pfipojka musi byt oddélena pomoci tfipdlového
spina¢e s minimalni vzdalenosti kontaktl 3 mm.

PFipojovaci kabel miize byt pruzny (lanko), s minimalnim
prifezem 3 x 1,0 mm?, nebo tuhy, s minimalnim
prifezem 3 x 1,5 mm?2.

Pokyny pro montaz elektrického pripojeni

— PFed otevienim odpojte zafizeni od sité.

— Otevrete elektrickou pfipojovaci skFifiku.

— Pojistku proti vytrZzeni upevnéte Srouby do drzaku.

— Z pfipojovaciho kabelu odstrafte izolaci v délce asi
70 mm.

— Prostréte kabel pojistkou proti vytrZzeni a poté pojist-
ku napevno pfichytte Srouby.

— Vyjméte konektor Rast5.

— Pfisludné Zily kabelu pfipevnéte do konektoru Rast5.
Zila pro ochranny vodi¢ gr/ge méa byt o cca 10 mm
delSi nez Zily pro L a N.

— Drzakopétzasunite do elektrické pfipojovaci skfirfiky.

— Konektor Rast5 zasufte do spravné zasuvky.

Vyména pojistky
Pied vyménou pojistky je tfeba plyno-
A vy kondenzaéni kotel odpojit ze sité.
Vypnutim hlavniho vypinace kotle se
zafizeni ze sité neodpoji!
Pozor, elektrické ¢asti jsou pod napé-
tim! Nedotykejte se elektrickych ¢asti
ani kontaktt, kdyz kotel neni odpojeny
ze sité. Je to zivotu nebezpeéné!

r______________l_ ____________
| [t [ Z WXE | = %%AF
I LIN[o[N[eL1NEIX I alb 112
I [L1N @INOLIN® L1 I 12]12]12
| l[0ooiojooioo | DOpO000
\ ! ] \
|
| I

programovatelny programova-
vystup telny vstup,
230 V~/50 Hz  beznapétovy
datova sbérnice (regulatory,
radiohodiny, vnéjsi snimac¢
s radiohodinami, pfijimac,
pfijimac)

sitova pfipojka

vnéjsi
230 V~/50 Hz

snimac

sitova pfipojka Cerpadlo
topeni
230 V~/50 Hz/max. 400 VA

S ———

FrE Ly

LR

konektor Rast5

pojistka proti

s vytrzeni
i

pojistka F 5 A

elektricka pfipojovaci skfifika

pojistka

oteviené viko elektrické pfipojovaci skfifky
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WU" Elektrické pripojeni

Pripojeni cerpadla topeni (230 V~, max. 400 VA)

Kabelovou svorku zaSroubujte do elektrické pfipojo- sit Z
vaci skfifiky. PFipojovaci kabel protahnéte kabelovou L1N[@[N[oL1IE]
svorkou a upevnéte jej. . LINOINOLIN® L1
Cerpadlo topeni 230 V~ pfipojte na svorky L1 a N a ‘= D‘D‘D D‘D‘D D‘D‘D
L
3

pfipojeni Cerpadla topeni

Plan zapojeni vzduchové klapky (neplati pro MGK-130)

Upozornéni

HG13/GB13 (vstup 1) musi byt nastaven na 5
(nastaveni z vyrobniho zavodu pro vzduchovou
klapku).

HG14/GB14 (vystup 1) musi byt nastaven na 7
(nastaveni z vyrobniho zavodu pro vzduchovou
klapku).

g 5 ¢ 55

|000000|

| |
| |
| |
| |
I | E1 B AF | I Pfi rozpojeném kontaktu ztstane hofak pro teplou
| |
| |
| |
| |

ge

F1 A1
s vINEINGUL ) el I vodu a topeni zablokovan, a také pro servisni kon-
m LI N SN @ L[N OL1 12[12[12 trolu a ochranu proti mrazu.
Oojopoodoo] | pOoooo
[ . = N Y E l
elektricka
pfipojovaci skfifika 24\V/DC

vzduchova klapka
se servopohonem

P e e e e e e ) Pozor!

| I Koncovy spinaé vzduchové

| M I klapky musi ztistat bez napéti!
| 230V~/ T | V opacném pripadé se porusi
napajeni 230 V~ |

regulace MGK.

koncovy spinaé
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WD,' Elektrické pripojeni

Pripojeni vystupu A1 (230 V~, 200 VA)

Kabelovou svorku zasroubujte do elektrické pfipojovaci sit Z

skFifiky. Pfipojovaci kabel protahnéte kabelovou svor- LIN[e|N[QL1NE ]
kou a upevnéte jej. Pfipojovaci kabel pfipojte na svorky LN @®ING®LING L1
L1aNa (L.

Parametry vystupu A1 jsou popsany v tabulce na D‘D‘DD‘D‘D D‘D‘D
nasledujici strané. I
3

pfipojeni vystupu A1

Funkce vystupu A1 je mozno nastavovat prostfednictvim regulace Wolf s datovou sbérnici, ktera je soucasti
pFisluSenstvi.
Vystup A1 maze byt programovan pro nasledujici funkce:

Kéd | Vyznam

0 zadna funkce
Vystup A1 neni aktivni.

1 cirkulaéni ¢erpadlo 100 %

Vystup A1 je pfi pfiprave teplé vody (Casové) fizen regulatorem (napf. DWT, DWTM).

Neni-li regulator namontovan, je vystup A1 aktivni neustale.

2 cirkulaéni éerpadlo 50 %

Vystup A1 je pfi pfipravé teplé vody (€asové) fizen regulatorem (napf. DWT, DWTM) v taktovacim
rezimu: 5 minut zapnuto, 5 minut vypnuto.

Neni-li regulator namontovan, taktuje vystup A1 neustéle v 5-minutovém taktu.

3 cirkulac¢ni ¢erpadlo 20 %
Vystup A1 je pfi pfipravé teplé vody (Casové) fizen regulatorem (napf. DWT, DWTM) v taktovacim
rezimu: 2 minuty zapnuto, 8 minut vypnuto. Neni-li requlator namontovan, taktuje vystup A1 neustale.

4 signalizace poruchy
Vystup A1 bude aktivovan po poruse a zlistane pod napétim po dobu 4 minut.

5 signalizace plamene
Vystup A1 bude aktivovan po rozpoznani plamene.

6 tricestni ventil
Vystup A1 je uréen pro napajeni nabijeciho Cerpadla. (Jenom bez regulatora DWTK.)

7 vzduchova klapka (nastaveno vyrobcem pro A1)
Pfed kazdym spusténim hofaku se nejprve aktivuje vystup A1. Ke spusténi hofaku vSak dochazi
teprve poté, kdyz se sepne vstup E1.

> -2 ND W
L , Sl |-
A Pozor: Vstup E1 musi byt nastaven také |
4 H'
na parametr ,vzduchové klapky"“! . ‘_ =]
o < @ L]
QEE =0

Zpétné hlaseni na vstup E1 musi projit beznapétovym kontaktem (24 V).

V opacném pfipadé musi byt k oddéleni napéti pouzito relé, které je soucasti stavebni pfipravy.
8 externi vétrani

Vystup A1 je fizen inverzné k plynovému kombinovanému ventilu.

Vypnuti externiho vétrani (napf. ventilace) béhem provozu hofaku je nutné pouze pfi provozu
zafizeni, pfi kterém se odebira vzduch z kotelny (provedeni ,B%).

9 externi ventil pro zkapalnény plyn
Vystup A1 je fizen soubézné s plynovym kombinovanym ventilem.
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WU" Elektrické pripojeni

Pripojeni vstupu E1 (24 V), beznapét'ovy

Z vyroby je na vstupu E1 namontovan propojovaci
mustek. Po odstranéni pfemosténi svorek a a b pFipoj-
te pfipojovaci kabel pro vstup E1 na svorky E1 podle
schématu zapojeni.

Vstup E1 muUze byt osazen témito funkcemi:

i |~
3|+ sl
-2
W |

[ e~ beznapétové
—[] pFipojeni

pfipojeni prostorového termostatu
Funkce vstupu E1 je mozno nastavovat pomoci regulace Wolf (soucast prislusenstvi) se sbérnicovou adresou.

Kéd | Vyznam

0 zadna funkce
Regulace nevyuziva vstup E1.

1 prostorovy (pokojovy) termostat

digitalni regulaci Wolf.

Je-li kontakt na vstupu E1 rozpojeny, provoz topeni je zablokovan (letni provoz), a to i nezavisle na

2 omezovac¢ maximalni teploty nebo maximalniho tlaku v kotli
Moznost pfipojeni termostatu pro nastaveni maximalni teploty nebo hlidace tlaku v zafizeni. Aby bylo
mozno zapnout hofak, musi byt kontakt na vstupu E1 sepnuty. Je-li kontakt rozepnuty, zUstava horak
pro ohfev vody a topeni, jakozZ i pro servisni provoz a ochranu proti mrazu zablokovan.

3 neobsazeno

4 omezovac prutoku vody

a zobrazi se porucha 41.

Moznost pfipojeni externiho omezovace pruatoku.
Po aktivaci ¢erpadla musi vstup E1 do 12 sekund sepnout. Pokud k tomu nedojde, hofak se vypne

5 provoz vzduchové klapky

Viz parametry vystupu A1, &. 7 vzduchova klapka.

8 Blokovani horaku (BOB)
Provoz bez hofaku.
Pfi sepnutém kontaktu je hofak blokovan.

Rozpojeny kontakt hofak znovu odblokuje.

Cerpadlo otopného okruhu a nabijeci Eerpadlo ohfivade vody pracuji v normalnim provozu.
Pfi provozu vyvolaném servisnim technikem a protimrazové ochrané je hofak odblokovan.

Pripojeni digitalni regulace Wolf (prisluSenstvi)

Pfipojovat se sméji pouze regulatory patfici do pro-
gramu pfislusenstvi Wolf. Ke kazdému regulatoru je
pfipojeno schéma zapojeni.

K propojeni regulatoru a plynového kondenzaéniho
kotle je tfeba pouzit dvouzilového kabelu (prufez
> 0,5 mm3).

Pripojeni venkovniho snimace

Snimac vnéjsi teploty digitalniho regulatoru muze
byt pfipojen alternativnhé na konektor oznadeny AF
na svorkovnici kotle nebo na svorkovnici nasténného
drzaku modulu BM.

pfipojeni digitalniho regulatoru

(pomoci datové sbérnice)

N

< |-
Al |~
3+ fhalll
Ll.lm ‘_D

pfipojeni vnéjSiho snimace
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WD,' Naplnéni zarizeni a sifonu

Pro zajisténi bezvadné funkce plynového kondenzac-
niho kotle je nutné jeho fadné naplnéni podle kapitoly
Uprava vody (viz s. 30).

Pfed pfipojenim plynového kondenzacniho
kotle je nutno otopnou soustavu proplach-
nout, aby se z potrubi odstranily nedistoty
jako zbytky po svafovani, konopi, tmel a pod.

* Uzavrete plynovy kohout!

» Otevrete odvzduSnovaci ventily.

» Otevrete vSechny otopné okruhy.

» Otevrete otopna télesa popf. ventily sméSovacu.

» Prostfednictvim napoustéciho a vypoustéciho ven-
tilu na vstupu vratné vody napliite celou otopnou
soustavu a plynovy kondenzaéni kotel v studeném
stavu na tlak pfiblizné 2 baru.

Neni dovoleno pfidavat zadné inhibitory.

» Otevrete ventily vystupu otopné vody na kotli.

* Naplrite otopnou soustavu pod tlakem do 2 bar(.
Bé&hem provozu musi ruci¢ka tlakoméru ukazovat
od 1,5 do 2,5 bar(.

» Zkontrolujte vodotésnost celého zafizeni.
» Sejméte sifon.

* Napliite sifon vodou.

« Sifon opét namontujte.

« Zapnéte plynovy kondenzaéni kotel, regulator teplo-
ty otopné vody nastavte na ,2“ (Cerpadlo pracuje,
kruhova kontrolka indikace stavu sviti nepferuso-
vané zeleng).

» Otopny okruh diikladné odvzdusnéte, za timto uce-
lem nékolikrat po sobé zapnéte a vypnéte kotel
pomoci hlavniho vypinace.

* Dojde-li k prudkému poklesu tlaku, doplite vodu.
» Otevrete plynovy kulovy ventil.
» Stisknéte resetovaci tlagitko.

Upozornéni
Bé&hem trvalého provozu se otopny okruh
odvzduSnuje samostatné pomoci auto-
matického odvzduShovaciho ventilu (pfi-
sluSenstvi).

Hadice pro odvod kondenzatu na sifonu
nesmi tvofit smyC¢ky ani se nesmi smotavat,
protoze jinak mlze hrozit nebezpedi provoz-
nich poruch.

hlavni vypina&

resetovaci
tlacitko

teplomér

celkovy pohled na regulaci

napoustéci/vypoustéci kohout

tlakovy spina¢ vody

napoustéci/vypoustéci kohout

sifon

3062226_201309
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WD" PrezkousSeni pripojovaciho tlaku plynu

Prezkouseni pripojovaciho tlaku plynu

é Instalaci plynovych rozvodu a pripojeni

spotiebice smi provést pouze opravnéna
osoba. Pfi neodborné manipulaci mize
dojit k uniku plynu, pfié¢emz hrozi nebez-
peci vybuchu, uduseni a otravy.

Hlavni vypina€ nastavte na ,0“.
Otevfete uzaviraci plynovy kohout.

Uvolnéte uzaviraci $roub na méficim misté (D
a odvzdusnéte pfivodni plynové potrubi.

Na ,+“ méficiho mista @ pfipojte diferenéni tla-
komér nebo manometr s U-trubkou; ,-“ proti
atmosfére.

Zapnéte hlavni vypinac.

Po spusténi kotle odectéte tlak plynu na diferen-
¢nim tlakoméru.

Zemni plyn:

Pokud se hodnota tlaku plynu nachazi
mimo interval 18 az 25 mbar, nesméji se
provadét zadna nastaveni a kotel nesmi
byt uveden do provozu.

Vypnéte hlavni vypina&. Uzavfete uzaviraci plyno-
vy kohout.

Odpoijte diferencni tlakomér a

méFici misto () opét fadné zaviete uzaviracim
Sroubem.

Otevfete uzaviraci plynovy kohout.
Zkontrolujte plynotésnost méficiho mista.

Vyplite pfiloZzeny informacni Stitek a nalepte jej
na vnitini stranu oplasténi.

Kotel znovu zavrete.

c Nebudou-li vSechny Srouby fadné dota-

zeny, hrozi nebezpeci uniku plynu a na-
sledné nebezpeci vybuchu, uduseni
nebo otravy.

MGK-130 MGK-170/210/250/300
2TH

méfici misto pfipojovaciho tlaku plynu
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WD,' Uvedeni do provozu/Nastaveni shérnicové adresy

Prvni uvedeni do provozu musi provést
opravnény servisni technik vysSkoleny vy-
robcem nebo distributorem zarizeni!

» Zkontrolujte, zda je vypnuté elektrické napajeni.

» Zkontrolujte tésnost kotle a otopné soustavy.
Zamezte uniku vody.

« Zkontrolujte pevné uchyceni instalovanych ¢asti.

» Zkontrolujte tésnost vSech pfipojek a komponentd.

Pokud neni zajisténa tésnost, hrozi ne-
bezpedi opareni!

» Zkontrolujte bezvadnou montaz pfislusenstvi pro
odvod spalin.

» Otevrete uzaviraci ventily vystupu otopné a vstupu
vratné vody.

» Oteviete uzaviraci kohout plynu (hlavni uzavér
spotiebice).

» Zapnéte elektrické napajeni.
» Zapnéte hlavni vypina¢ regulace.

» Zkontrolujte zazeh a rovnomérné hofeni plamene
hlavniho horaku.

» Klesne-li tlak ob&hové vody v zafizeni pod 1,5 bar,
dopliite vodu, aby tlak stoupl na 2,0 az max. 5,5
bar(.

» Pokud se plynovy kondenzaéni kotel fadné spousti,
sviti kruhova kontrolka indikace stavu zelené.

» Zkontrolujte odvod kondenzatu.

» Zaskolte zdkaznika do obsluhy zafizeni s pouZitim
navodu na provoz a obsluhu.

Nastaveni adresy datové sbérnice kotle

* Prokazatelné za$kolte uréené pracovniky obsluhy
zafizeni, seznamte je se zdkladnimi prvky obsluhy
dle Navodu k obsluze, zplsobem upravy, plnéni
a doplhovani ob&hové vody a provedte zakladni
nastaveni.

* Vyplnite protokol o uvedeni do provozu a zakazni-
kovi pfedejte navod k obsluze.

Uspora energie

¢ Upozornéte zakaznika na moznosti Uspory
energie.

¢ Upozornéte zakaznika také na oddil Pokyny pro
energeticky Uusporny provoz, ktery je soucasti
navodu na provoz.
teplomér

resetovaci
hlavni tlacitko
vypinac kruhova kontrolka

celkovy pohled na regulaci

PFi provozu nékolika kotl (pocet kotlti > 1) v kombinaci s kaskadovym modulem je nutné nastavit adresu datové

sbérnice kazdého kotle podle tabulky.

Nastaveni adresy datové sbérnice kotle:

Resetovaci tlagitko pfidrzte ve stlacené poloze, po 5 sekundach se zobrazi pfislusny kod blikani (odpovidajici

tabulce).

Otoénym prepinacem pro volbu teploty ohfaté vody je mozno zvolit pfislusnou adresu;

poté resetovaci tlacitko opét uvolnéte.

Sbérnicova Poloha regulatoru Signalizace kontrolky
adresa teplé vody

1 1 blika ¢ervené
2 2 blika zluté
3 3 blika zluté/Cervené
4 4 blika zluté/zelené
5 5 blika zelené/Cervené
0 6 blika zelené (nastaveni od vyrobce)

3062226_201309
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WD" Zobrazeni a zmény parametrii regulace

Zmény nastaveni parametri smi provést
opravnény servisni technik vyskoleny
vyrobcem nebo distributorem zafrizeni.

Neodborna obsluha muaze byt pFic¢inou
funkénich poruch. P¥i nastavovani para-
metrii GB 05 (ochrana pifed zamrzanim
v zavislosti na venkovni teploté) je treba
pamatovat na to, ze pri teplotach nizsich
nez 0 °C jiz ochrana proti zamrzani neni
zarucena. Pfitom muize dojit k poSkozeni
otopné soustavy.

A

Aby se zabranilo poskozeni celé otopné
soustavy, je tfeba pfi venkovnich te-
plotach (nizSich nez -12 °C) zrusit nocni
utlum topeni. V opaéném pripadé muize
dojit ke zvySené tvorbé ledu na vyusténi
kominu, coz mize zpusobit nespravnou
funkci zafizeni, poranéni osob nebo
poskozeni véci.

Vykonové udaje kondenzacéniho kotle
najdete na typovém stitku.

Zménu popf. zobrazeni regulacnich parametrd je mozné zjistit na regulatoru se sbérnicovou adresou.

Postup najdete v navodu na obsluhu pfislusenstvi.

Néazev parametru ve sloupci 1 plati pro regulatory ART, AWT.
Nazev parametru ve sloupci 2 plati pro regulacéni systém Wolf s ovladacim modulem BM.

1 2 Parametr Jednot- | Nastaveni Min. | Max.
ka od vyrobce
GBO1 HGO01 spinaci diference horaku K 8 5 30
HGO02 minimalni otacky ventilatoru % 20 20 100
minimalni otacky ventilatoru v %
HGO03 maximalni otacky ventilatoru — ohfev vody % 100 20 100
maximalni otacky ventildtoru — ohfev vody v %
GB04 HGO04 maximalni otacky ventilatoru — topeni % 100 20 100
maximalni otacky ventilatoru — topeni v %
GB05 A09 protimrazova ochrana °C 2 -10 10
pfi pfipojeném vnéjSim snimadci a poklesu pod danou
hodnotu se Cerpadlo zapne
GB06 HGO06 zpusob provozu ¢erpadla 0 0 1
0 — cEerpadlo zapnuto v zimnim provozu
1 — Cerpadlo zapnuto, kdyZz je hofak v provozu
GB07 HGO7 dobéh cerpadel otopného okruhu min 1 0 30
dobéh Cerpadla otopného okruhu v provozu vytapéni
v minutach
GB08 | HGO08 nebo | omezeni maximalni hodnoty otopného okruhu TV max. °C 85 40 90
HG22 plati pro vytapéni
GB09 HGO09 omezeni taktovani hofaku min 7 1 30
plati pro vytapéni
HG10 sbérnicova adresa kotle 0 0 5
adresa datové sbérnice ohfivace vody (pouze zobrazeni)
HG11 parametr se nesmi ménit °C 10 10 60
HG12 druh plynu 0 0 1
neni podporovano
GB13 HG13 vstup E1 s nastavitelnymi parametry 5 0 5
Na E1 Ize pfipojit rizné funkce, viz kapitola Pfipojeni vzduchova
vstupu E1. klapka
GB14 HG14 vystup A1 s nastavitelnymi parametry 7 0 9
vystup A1 (230 ~) vzduchova
Nastaveni od vyrobce se nesmi meénit! klapka
Nabijeni zasobniku neni mozné.
GB15 HG15 hystereze ohfivace vody 5 1 30
spinaci diference pfi dodateéném ohfevu vody
HG21 minimalni teplota kotle TK-min. °C 20 20 90
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WD,' Omezeni maximalniho vykonu kotle

MGK-130/MGK-170/MGK-210/MGK-250/MGK-300
Nastaveni vykonu (parametr GB04)

Nastaveni vykonu Ize ménit regulatorem s datovou sbérnici, ktera je soucasti pfisluSenstvi Wolf.
Vytapéci vykon je uréen poctem otacek ventilatoru. Snizenim poctu otacek ventilatoru podle tabulky se pfizpusobi
max. vytapéci vykon pfi 80/60 °C pro zemni plyn E/H/LL a zkapalnény plyn.

MGK-130
Vytapéci vykon (kW) 23 | 31| 38| 46 | 53 | 61 | 68 | 76 | 83 | 91 | 99 | 106 114]| 121
Ukazatel (%) 20 | 26| 29 | 34 | 38 | 43 | 47 | 52 | 5 | 61 | 65| 70 | 75 | 100
MGK-170
Vytapéci vykon (kW) 27 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100{ 110| 120| 130 140| 150 160
Ukazatel (%) 20 | 28 | 34 | 40 | 46 | 52 | 58 | 64 | 70 | 76 | 82 | 88 | 94 | 100
MGK 210
Vytapéci vykon (kW) 34 | 40 | 55 | 70 | 85 | 100f 115] 130| 145| 160| 175| 190] 200
Ukazatel (%) 20 | 23 | 30 | 37 | 45 | 52 | 59 | 66 | 73 | 81 | 88 | 95 | 100
MGK 250
Vytapéci vykon (kW) 40 | 55 | 70 | 85 | 100| 115| 130| 145| 160| 175] 190] 205| 220| 240
Ukazatel (%) 20 | 26 | 32 | 38 | 44 | 50 | 56 | 62 | 68 | 74 | 80 | 86 | 92 | 100
MGK-300
Vytapéci vykon (kW) 45 | 62 | 79 | 97 | 114] 131| 148| 165| 182| 200| 217| 234| 251| 275
Ukazatel (%) 20 | 27 | 34 | 41 | 47 | 54 | 61 | 68 | 75 | 82 | 89 | 96 | 102] 100

nastaveni vykonu

Omezeni maximalniho vytapéciho vykonu vztazené k teploté vystupu otopné a vstupu vratné vody 80/60 °C
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)
260 —
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& 140 2 1 ]
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nastaveni parametru GB04 regulatorem Wolf pfipojenym na sbérnicovou adresu [%]
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WU" Prestavba na jiny druh plynu/Nastaveni CO,

Nastavéni poméru plyn — vzduch

[[Pozor_|Nastavovani je nutno provést v dale popsa-
ném poradi. Plynovy kombinovany ventil byl
u vyrobce jiz nastaven na zemni plyn E(G20).
Nastaveni plynového kombinovaného ventilu
se kompletné provadi také pfi zméné na jiny

Proved'te zakladni nastaveni plynového kombino-
vaného ventilu podle tabulky. V opaéném pripadé
hrozi nebezpecéi poskozeni pristroji.

Sroub opatrné UpIné zadroubujte a poté je uvolfiuijte,

jak je uvedeno déle:
Zakladni nastaveni druht plynu: tocit doleva

druh plynu.
{h piynu Zkapalnény plyn P
Pfestavba nastav’en'i M_GK-,1 30v na,z'emni plyn !.L MGK-130 nulovy bod 1 % ot. clona 700
Prestavba se provadi vyjmutim Skrtici clony. Je tfeba Sroub nuloveh Sroub n .
fidit se samostatné pfilozenym navodem pro jednot- sfou brcl)lél? veho srouprgiaoskﬁvem
livé prestavbove sady. MGK-170 1Y% otacky 1 % otacky
Piestavba MGK-130 na zkapalnény plyn P MGK-210 1 % otacky 1 Ya otacky
K této prestavbé je zapotfebi samostatné sady pro MGK-250 1 % otacky 1 V4 otadky
prestavbu se Skrtici clonou. Je tfeba Fidit se pfilozenym MGK-300 1 % otacky 1 % otacky
samostatny navodem. _
Pfestavba MGK-170/210/250/300 na zemni plyn Zemni plyn E/H
LL/P MGK-130 nulovy bod 1 % clona 1 000
Pfestavba se provadi nastavenim plynového kombi- Sroub nulového .
. . prutok
novaného ventilu. bodu
MGK-170 2 otacky 1 % otacky
Obj. ¢isla pro parametrovy konektor MGK-210 1% otacky 1 % otacky
zemni plyn E/H/LL MGK-250 1 % otacky 1 % otacky
MGK-170 2744238 MGK-300 1% otééky 2 oté(":ky
MGK-210 2744237
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359

Pfi zmé&né druhu plynu je vzdy potfebné zakladni
(vychozi) nastaveni plynového komb. ventilu.
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WD,' Prestavba na jiny druh plynu/Nastaveni CO,

A) Nastaveni CO, pii maximalnim vykonu
(servisni provoz)

» Uvolnéte Srouby na pfednim panelu oplasténi a
panel sejméte.

» Odstrarite Sroub z méficiho otvoru pro méreni
spalin.
» Mé&Fici sondu pfistroje pro méfeni CO, zavedte do

méficiho otvoru pro méfeni spalin.

* Regulator teploty nastavte do polohy servisniho
provozu . (Kruhova kontrolka indikace stavu bli-
ka Zluté.)

* Obsah CO, méfte pfi plném vykonu a jeho hodnoty
porovnejte s hodnotami v tabulce dole na strance.

V pfipadé potfeby korigujte obsah CO, podle ta-
bulky pomoci Sroubu pro nastaveni priitoku plynu a
plynovém kombinovaném ventilu.

otaceni doprava — obsah CO, se zmensuje
otaceni doleva — obsah CO, se zvétsuje

L]

Zarizeni je oteviené (bez oplasténi)
pfi maximalnim vykonu
zkapalnény plyn P
10,4 % £ 0,2 %

zemni plyn E/H/LL
92%+0,2%

Servisni provoz ukoncete oto€enim regulatoru teplo-
ty zpét do vychozi polohy.

B) Nastaveni CO, pfi minimalnim vykonu

(mékky start)

* Plynovy kondenzacni kotel znovu spustte stlacenim
resetovaciho tlacitka.

+ Priblizné 30 sekund po spusténi hofaku zkontrolujte

pristrojem pro méreni obsah CO, av pfipadé potre-
by pomoci Sroubovaku Torx dodate¢né nastavte
podle tabulky Sroub nulového bodu. Toto nastaveni
se musi provést do 120 sekund od spusténi hofaku.
Stlacenim resetovaciho tlagitka pfipadné zopakuijte
spoustéci fazi potfebnou pro nastaveni.

» otaceni doprava — obsah CO, se zvétsuje!
otaceni doleva — obsah CO, se zmensuje!

Zarizeni je oteviené (bez oplasténi)
pfi minimalnim vykonu

zemni plyn E/H/LL
90%+0,2%

zkapalnény plyn P
11,0% £0,2%

meérici otvor

méfeni spalin na integrovaném méficim hrdle

MGK-170/210/250/300

MGK-130

@ Sroub pro nastaveni pratoku plynu (pod krytem)
Sroub s vnitfnim Sestihranem 3 mm MGK-170 — MGK-300
Sroub s kfizovou drazkou u MGK-130

MGK-170/210/250/300

MGK-130

@ Sroub nulového bodu Torx T x 40 (pod krytem)

plynovy kombinovany ventil

plynovy kombinovany ventil

3062226_201309
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WD" Prestavba na jiny druh plynu/Nastaveni CO,

C) Zkouska nastaveni CO,

* Po skonéeni nastavovani namontujte kryt a zkon-
trolujte hodnoty CO, pfi zavifeném zafizeni.
PFi nastavovani CO, si viimejte emisi CO.
A Je-li pfi spravné hodnoté CO, hodnota CO
> 200 ppm, plynovy kombinovany ventil
neni spravné nastaveny.
Postupujte nasledovné:
Zakladni nastaveni:

» Zopakujte postup nastavovani podle oddilu A).
+ PFi spravném nastaveni musi byt plynovy

kondenzac-ni kotel nastaven na hodnoty CO,
podle nasledujici tabulky.

Zarizeni je zaviené (s oplasténim)
pfi maximalnim vykonu

zkapalnény plyn P
10,5% £0,3%

zemni plyn E/H/LL
93%+0,3%

Zarizeni je zaviené (s oplasténim)
pfi minimalnim vykonu

zkapalnény plyn P
1,1%+0,3%

zemni plyn E/H/LL
91%+0,3%

MGK-130

@ Sroub nulového bodu Torx T x 40 (pod krytem)

Sroub pro nastaveni pritoku plynu (pod krytem)

Sroub s kfizovou drazkou u MGK-130

MGK-170/210/250/300

Sroub s vnitfnim Sestihranem 3 mm MGK-170 — MGK-300

plynovy kombinovany ventil

D) Ukonceni nastavovani

* Vypnéte kotel a opét uzaviete méfici otvory a natrub-

ky pro pfipojeni hadic a zkontrolujte tésnost.

* P¥i pfestaveni na zemni plyn LL vystfihnéte nalepku

Nastaveno na LL — G25 — 20 mbar a pfisluSnym
zpUsobem ji nalepte na typovy Stitek.

* P¥i pfestaveni na zkapalnény plyn P vystfihnéte na-

lepku Nastaveno na 3P — G31 — 50 mbar a pfislus-
nym zpusobem ji nalepte na typovy Stitek.
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WC],' Méreni parametri spalovani

Parametry spalovani se smi méfit pouze pfi zavieném spotrebici!

Méreni nasavaného vzduchu

— Méfici sondu podrzte na pfivodu spalovaciho vzduchu a méfici pFistroj
kalibrujte popf.,

— U provozu zavislého na nasavani spalovaciho vzduchu z prostoru zavedte
sondu do adaptéru pro pfivod spalovaciho vzduchu!

Plynovy kondenzacni kotel uvedte do provozu a ovlada¢ pro nasta-
veni teploty otopné vody nastavte na symbol kominika

(svételna kontrolka pro indikaci stavu blika Zlutg).
— Zmérte teplotu a zaneste ji do Protokolu o uvedeni do provozu.

— Po dokonceni méfeni, kotel vypnéte, méfici sondu vyjméte,
pfipadné uzaviete méfici otvor. Pfitom dbejte na tésnost pfi

dotahovani Sroubt!
— Ovladac pro nastaveni teploty vratte do plvodni polohy.

méfici otvor meéfici otvor
~Spaliny“ ,hasavany vzduch

e & <
: P =)
: . .. -

hlavni vypinaé ovlada¢ pro nastaveni teploty

00000

Méreni parametri spalin

Je-li méfici otvor pro spaliny otevieny, mohou spaliny unikat
do prostoru kotelny. Hrozi riziko otravy CO!
— Uvolnéte Srouby na méficim otvoru ,spaliny®.
— Plynovy kondenzaé&ni kotel uvedte do provozu a ovlada& pro nastaveni
teploty nastavte na symbol kominika.

(Sveételna kontrolka pro indikaci stavu blika Zluté.)
— Zavedte méfici sondu.
— Zméfte hodnoty spalin a zaneste je do Protokolu o uvedeni do provozu.

— Po dokoné&eni méfeni, kotel vypnéte, méfici sondu vyjméte a uzaviete
meéfici otvor. Pfitom dbejte na tésnost pfi dotahovani Sroubu!

— Ovladag pro nastaveni teploty vratte do pUvodni polohy.
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WD" Protokol o uvedeni do provozu

Pracovni Ukony pfi uvedeni do provozu

Namérené hodnoty nebo potvrzeni

1.) Nastaveny druh plynu

zemni plyn E/H O
zemni plyn LL O
zkapalnény plyn [
Wobbeho index kWh/m?3
provozni vyhfevnost kWh/m?3
2.) Tlak plynu na vstupu do kotle pfezkouSen? 0
3.) Kontrola plynotésnosti — bez uniku? 0
4.) Kontrola soustavy pfivodu vzduchu a odvodu spalin? 0
5.) Kontrola t&snosti otopné soustavy — bez tniku? O
6.) NaplInéni sifonu O
7.) Proplach otopného systému byl proveden? O
8.) Uprava vody byla provedena podle Pokyntl pro projektovani O
Upravy vody.
hodnota pH upravena na hodnota pH
stupen tvrdosti upraven na °dH
9.) Nebylo pfi pInéni pouzito zadnych chemickych pfisad O
(inhibitor(, prostfedkd na ochranu proti zamrzani)?
10.) Odvzdu$néni soustavy provedeno? O
11.) Nastaveny pfetlak otopné vody soustavy 1,5 — 2,5 baru? O
12.) Stitek s parametry a druhem paliva vylepen? O
13.) Kontrola funk&nosti provedena? O
14.) Méfeni spalin
teplota spalin brutto ta [°C]
teplota nasavaného vzduchu ta [°C]
teplota spalin netto (ta-t.) [°C]
obsah kysli¢niku uhli¢itého (CO,) nebo obsah kysliku (O,) %
obsah kysli¢niku uhelnatého (CO) ppm
15.) Montaz oplasténi kotle provedena? O
16.) Stanoveny pracovnik obsluhy zaskolen, provozni pfedpisy 0
predany?
17.) Uvedeni do provozu potvrzeno? O
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WD,' Pokyny pro projektovani upravy vody

Pfed uvedenim do provozu je nutné systém vydistit,
proplachnout a namontovat filtr (5 ym) napf.
Z prislusenstvi Wolf

do vratného potrubi v bezprostfedni blizkosti kotle.
Voda pro naplnéni a doplfiovani systému smi byt
pfipravovana pouze v demineralizaénim zafizeni.
Uroven tpravy vody Ize urgit pomoci Diagramu Gpravy
vody a Tabulky maximalni pfipustné tvrdosti vody.
Obéhova voda mize mit stupen tvrdosti minimalné
2 °dH, coz odpovida hodnoté vodivosti = 60 uS/cm.
Maximalni

pfipustny stupen tvrdosti a odpovidajici hodnota ma-
ximalni vodivosti jsou zavislé na zafizeni a musi byt
stanoveny vypoctem (viz také Tabulka maximalnich
pfipustnych celkovych tvrdosti). Proto je tfeba de-
mineralizovanou vodu (vodivost LF <= 30 uS/cm)
systémové oddélit od neupravené pitné vody.
Pfidavani chemickych prostfedkd, jakoz i odvapnéni
na jednostupriovém iontovém ménici, neni povoleno,
protoze hrozi nebezpedi poskozeni zafizeni.
Doporucujeme pravidelné c¢isténi filtru a provadéni
provoznich zaznam( v Provozni knize zafizeni.

Pfipustné metody:

— Demineralizace patronami se smési iontd, plnici-
mi funkci nékolikastupnovych iontovych ménica.
Doporucéujeme pouzivat pro prvni naplnéni a pozdéji
podle potfeby napf. iontové patrony od firmy Griin-
beck nebo firmy Judo.

— Demineralizace reverzni osmézou.

— Doplfiovani destilovanou vodou.

Priprava otopné vody v souladu s VDI 2035
Doporuujeme udrZovat hodnotu pH otopné vody
v rozmezi 8,2 az 8,5 i pfi instalaci okruhu z rGznych
materiald.

Je tfeba vyZadat od pfislusné vodarny rozbor vody.
Timto zpusobem je nutno prokazat, Ze voda neni
pfilis tvrda.

U zafizeni specifickych objemu:

VA, spec >= 10 /KW musi byt do vypoCtu dosazena
nasledna hodnota spodni hranice z pfiloZené tabulky,
VA, spec >= 20 I/kW musi byt dosazena dalSi nasledna
pfespfisti hodnota spodni hranice z pfiloZzené tabulky,
spodni hranice z tabulky.

U zafizeni se specifickym objemem > 50 I/kW musi byt
tvrdost vody upravena demineralizacnimi metodami
na hodnoty 2 — 3 °dH. To odpovida vodivosti 60 — 100
uS/cm.

Neni-li v systému zabudovan hydraulicky vyrovnavag,
musi byt tvrdost upravena na hodnoty 2 — 3 °dH. (vo-
divost = 60 —100 uS/cm).

Mezni hodnoty v zavislosti na specifickém objemu systému V,
(Va = objem systému/nejmensi individualni vykon)
Prepocet celkové tvrdosti: 1 mol/m® = 5,6 °dH

>

é c Va <10 /KW VA > 10 I/kW a < 40 I/kW Va2 40 /KW

~%, %

% z celkova tvrdost/soucet | vodivost celkova tvrdost/ vodivost celkova tvrdost/ vodivost

) alkal. usazenin soucet alkal. usazenin soucet alkal. usazenin

[kW] [°dH] [mol/m3] |LF [uS/cm]| [°dH] [mol/m3] |LF [uS/cm]| [°dH] [mol/m3] | LF [uS/cm]
1* <50 2-16,8* |0,36-3,01| 60-500 | 2-11,2 | 0,36—-2,0 | 60—-300 2-3 |0,36-0,54| 60-100
2 50-200 2-11,2 | 0,36-20| 60-300 | 2-8,4 | 0,36—1,5| 60-200 2-3 ]0,36-0,54| 60-100
3 200-600 2-84 0,36-1,5 | 60-200 2-3 |0,36-054| 60-100 2-3 10,36-0,54| 60-100
4 >600 2-3 0,36-0,54| 60-100 2-3 |0,36-0,54| 60-100 2-3 ]0,36-0,54| 60-100

*) pro ohfivag vody s cirkulaci (<0,3 I/lkW) a systémy s elektrickym ohfevem

Postupné zpfishovani pozadavku vztazenych na specificky objem systému (V4 = objem systému/nejnizsi jednotlivy vykon)

a celkovy topny vykon.

Celkovy objem naplné za dobu zivotnosti zafizeni nesmi prekrogit trojnasobek jmenovitého objemu vytapéciho

zarizeni.

Pozor: Celkova tvrdost nesmi byt nikdy niz$i nez 2 °dH.

3062226_201309
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WD" Pokyny pro projektovani upravy vody

Pfiklad:

Zafizeni s kotlem o vykonu 170 kW
objem systému V= 4000 |
Va spec = 4000 1/170 kW = 23,5 I/kW

Coz je vice nez 10 I/kW, proto musi byt namisto stupné 2
zvolen stupen 3.

Voda pro naplnéni a doplfiovani musi mit tvrdost v rozsahu
2 az 8,4 °dH.

KdyzZ je celkova tvrdost neupravené pitné vody pfilis vysoka,
musi byt ¢ast vody pro naplnéni a doplfiovani deminerali-
zovana.

Musi se naplnit podilem A % demineralizované vody:

A=100 % —[(Crrax— 0,1 °dH) / (Cyitna voda — 0,1 °dH)] x 100 %

Cinax maximalni pfipustna celkova tvrdost v °dH

Cpitnavoda  Celkova tvrdost neupravené pitné vody v °dH

Doporu€ujeme pfi prvnim naplnéni zapoditat oCekavané
mnozstvi dopliikové vody. Pfi pozdé&jSim doplhovani Ize
pouzit neupravenou pitnou vodu.

Vupravené =AX (VA + Vdoplhkové)

U vétSich zafizeni ve stupni 4 se takto nesmi doplrfikova
voda pfi prvnim naplfovani zapocitavat.

Vupravené =AXx (VA)

Priklad:
Zafizeni s kotlem o vykonu 170 kW
objem systému V, = 4000 |
objem doplikové vody
Vdoplikova = 1000 |
celkova tvrdost pitné vody Ciins voda = 18,5 °dH
maximalni pfipustna celkova tvrdost C,,,, = 8,4 °dH

Vykon zafizeni = 170 kW
objem systému V, = 4000 |
objem doplrikoveé vody Vygpiikova = 1000 |

Vaspec = 4000 1/170 KW = 23,53 /KW

Celkova tvrdost pitné vody Ciins voda = 18,5 °dH
Maximalni pfipustna celkova tvrdost C,,,, = 8,4 °dH

Podil upravené dopliikové vody:
A=100 % —[(8,4—-0,1)/(18,5-0,1)] x 100 % = 54,9 %

Musi se demineralizovat 54,9 % vody pro naplnéni a
doplfiovani.

Vipravens = 54,9 % X (4000 | + 1000 I) = 2746 |

Pfi pInéni systému musi byt vyménéno 2 746 | demine-
ralizované vody. Pak mGze byt systém doplfiovan az do
objemu V. pitnou vodou.

PFi doplfiovani systému musi byt pravidelné kontrolovana
tvrdost, aby nedoslo k pfekro€eni hranice pfipustné celkové
tvrdosti.
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WD,' Provozni kniha zarizeni

Projekt
Misto
Vykony kotld Q1 kW
Qo kw
Qs kW
Qx4 kw
Nejnizsi vykon kotle Qx min kW | nejmenSi vykon kotle v soustavé
Vykon zafizeni Qx ceik kW Qk o= Qi + Qo + Quz + Qugq
Objem soustavy Vst I
Max. oéekavané mnozstvi vody Viopl I mnozstvi, se kterym je nutné
pro doplnéni pocitat po celou dobu Zivotnosti
zarizeni
MnoZstvi vody pro naplnéni Viax. I Vinax. = Vsyst. + Vaopl,
a doplfiovani
Celkova tvrdost pitné vody Cv. °dH | napf. na zakladé analyzy vodarny
Kontrola mérného objemu Veyst.mer. I/kW Vyst.mer. = Veyst/Qk. min.
soustavy vy$8i/nizsSi nez 20 I/kW
Celkova pfipustna tvrdost Crrax. °dH | max. pfipustna celk. tvrdost podle
tabulky
Podil zmékéené vody A % A=100 % — [(C,ax. — 0,1°dH)/
(Cpy —0,1°dH)] x 100 %
Voda k plnéni vyzadujici zmékcéeni |V, I Vier = AX Vi
aI'Vupr. = A X Vsyst., stuper 4
Uvedeni do provozu: objemy vody k pInéni a doplnovani
Uvedeni do provozu provedla firma:
Stav pocitadla pred prvnim naplnénim Z, (1)
. L Mnozstvi Hodnota pH ob&hové
Vysvétlivka Oznaceni Stav vody Celk. |vody po ohiati
pocitadia | Z oy — Z sary| tvrdost [a dostategném
Datum Z novy (1) (N (°dH) [proplachnuti Podpis
zmékdena plnici voda Vupr 0,1
neupravena plnici Vneupr.
voda
doplnéna voda Vdopl.1
doplnéna voda Vdopl.2
doplnéna voda Vdopl.3
doplnéna voda Vdopl.4
doplnéna voda Vdopl.5
doplnéna voda Vdopl.6
doplnéna voda Vdopl.7
doplnéna voda Vdopl.8
doplnéna voda Vdopl.9
doplnéna voda Vdopl.10
Kontrola:
Je mnozZstvi vody V > V., ? [ ano [] ne

Pokud je mnozstvi vody V vétSi nez V.« je tfeba doplnit zmék&enou vodu.
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WU" Technické udaje pro udrzbu a projektovani

Tlakova ztrata kotle

tlakova ztrata kotle [mbar]

Maximalni teplotni spad

Maximalni pratok vody

Dimenzovani ¢erpadla
pro MGK 130/170/210/250/300

540

/
520
/

500
480 //
460
440
420 /[ 1/
400
/
380
360 / - /
340
7 7T 17 7
/ mek210 | /|
300 -
mek170 | / /
280 . -
MGK 130 / /1
260
240 / /
220 / /

200 / / Wi
180 / /

160
140 / /
120
100 / /

80
60 /

40
20

0 =

o0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1M 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

pratok [m3/h]

V MGK je integrovana ochranna funkce vyméniku tepla. Pfislusna funkce
zabrariuje napéti v materialu tim, Ze je omezen maximaini teplotni spad mezi
otopnou a vratnou vodou. Od 28 K je vykon redukovan. Pokud je pfesto
dosazeno hodnoty 38 K, hofak se na kratkou dobu vypne, aniz by doslo k hla-
Seni poruchy. Toto chovani je tfeba brat v tvahu pfi vybéru komponent (napf.
Cerpadel, vyméniku tepla, zasobniku).

PFilis vysoka rychlost proudéni mlze zplsobit opotfebovani povrchové vrstvy

vyméniku tepla. Optimalni rychlost proudéni zabranuje usazovani pevnych

latek v ¢lancich. Maximalni objemovy pritok pfi Qna: MGK-130 9,4 m®/h
MGK-170 13,6 m®h
MGK-210 16,4 m*h
MGK-250 19,1 m*h
MGK-300 21,9 m%h

Nasledujici Cerpadla pro 230 V jsou doporu€ena pro montaz jednoho kotle
MGK s hydraulickou vyhybkou.

Pro instalaci bez hydraulické vyhybky je nutné zvolit Cerpadlo v zavislosti na
systému.

MGK | Wilo Grundfos

130 Stratos 25/1-8, Magna 25-80,
zavitové 112" zavitové 172"

170 | Stratos 30/1-10, Magna 32-80,
zavitové 2° zavitové 2

210 | Stratos 30/1-12, Magna 32-100,
zavitoveé 2° zavitové 2“

250 Stratos 32/1-12, Magna 32-120 F,
pfirubové pfirubové

300 | Stratos 32/1-12, Magna 32-120 F,
prirubové pfirubové
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WD,' Montazni pokyny pro privod vzduchu a odvod spalin

Pfivod vzduchu a odvod spalin

;;;;;S ¢
/ |
[T]
— <=
]
[T [T]
[T [T}
[T [T}
[T [T}
[T '
[T [T}
[T [T}
== [T}
H i
|
Druhy pfipojeni
Typ Druh Kategorie Zplsob provozu PFipojitelny na
kotle plynového Némecko | zavislyna | nezavisly na | komin odolny | koncentricky vzduchovod kourovod odpo- koufovod
kotle M vzduchu vzduchu proti vihkosti komin a koufovod | vidajici stavebnim | odolny proti
v mistnosti | v mistnosti predpisim vlhkosti
MGK B23, B33, C33, o, 3p ano ano C43 C33 C53 B23, C53
C43, C53, C63, lopi3p C83 C53, C63 C63 C83
C83

1) U typu B23 se spalovaci vzduch odebira z mistnosti, v niz je kotel instalovan (plynové topenisté zavislé na vzdu-
chu v mistnosti).

U typu ,C“ se spalovaci vzduch odebira pfes uzavienou soustavu z volného prostoru (plynové topenisté nezavis-
Ié na vzduchu v mistnosti).
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WD" Montazni pokyny pro privod vzduchu a odvod spalin

Pfrivod vzduchu a odvod spalin

Varianty provedeni Varianty provedeni 1
MGK
DN -130 -170 -210 -250 -300

B23 odvod spalin v Sachté a vzduch podporujici hofeni 160 2) 50 m 50 m 47 m 35m 20m
pfimo nad kotlem (zavisly na vzduchu v mistnosti) 200 3) 50 m 50 m 50 m 50 m 50 m
odvod spalin do kominu odolného proti vihkosti s vodo- | 160 2) g’ €

29 rovnou koncentrickou pripojkou 200 3) AR W el (A Tl s

c33 koncentricky koufovod prochazejici stfechou ve 160 2) Vypocet 1) podle EN 13384-1
spole¢ném rozsahu tlaku 4) 200 3) (viz také pfiklad C33)
svisly koncientricky k(l)uf’ovod proqhégejici Sikmou nebo 160/ 15m 15m 13m 8m 3m
plochou stfechou; svisly koncentricky odvod vzduch/ 225

C33 . AV . Y
spalin pro zabudovani do Sachty (vzdycky nezavisly na 200/ 15 15
vzduchu v mistnosti) 300 - - - m m
odvod spalin napojeny do kominu odolného proti 160 2) PR )

c43 vlhkosti (nezavisly na vzduchu v mistnosti) 200 3) Vypocet 1 podle EN 13384-1

vyusténi pro pfivod vzduchu a odvod spalin se nachazeji| 160 2) 50 m 50 m 47 m 35m 20m
C53 | v rozdilnych rozsazich tlaku

(nezavisly na vzduchu v mistnosti) 2009 | S0m 50m s50m 50m s50m
pfipojeni do odvodu spalin na fasadé s vodorovnou 12%%/ 50m 50m 35m 5m -
C53 | koncentrickou pfipojkou 500/
(délka 2 m); nezavisly na vzduchu v mistnosti 300 - - - 50 m 50 m
Systém pro odvod spalin neni zkousen a certifikovan 160
C63 | se zafizenim. Musi odpovidat stavebnim predpistim Vypocet 1) podle EN 13384-1 (RLU)
pFisludné zem&. (nezavisly na vzduchu v mistnosti) 200
Odvod spalin napojeny do kominu odolného proti 160
C83 | vlhkosti a pfivod spalovaciho vzduchu vnéjsi sténou Vypocet 1) podle EN 13384-1
(nezavisly na vzduchu v mistnosti) 200
svisly odvod spalin pro zabudovani do Sachty 160 25m 16 m 6 m — -
C93 | s vodorovnou koncentrickou pfipojkou
(délka 2 m); nezavisly na vzduchu v mistnosti 200 30m 32m 32m 26m 32m

1) Disponibilni dopravni tlak ventilatoru: MGK-130 — Q,2x/Qmin = 200Pa/10Pa
MGK-170, -210, -250, -300 — Q,,,.,/Qmin = 150Pa/10Pa
2) Odvod spalin DN 160 z PPS s c¢islem povoleni CE 0036CPD9169003
3) Odvod spalin DN 200 z PPS s ¢islem povoleni CE 0036CPD9169003
4) Smi byt pouzito pouze puvodnich dili Wolf.
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WD" Montazni pokyny pro privod vzduchu a odvod spalin

P
1

N

fiklady konstrukce MGK

plynovy kondenzaéni kotel s integrovanym
hrdlem pro méfeni spalin
revizni koleno 87° DN 160

3 koufovod DN 160

o N o o b

délka: 500/1 000/2 000

sténova zaslepka

opérné koleno 87° DN 160 s opérnou kolejnic¢kou
rozpérka

kryt Sachty

adaptér pfivadéného vzduchu (pro provoz neza-
visly na vzduchu v mistnosti)

Mezi koufovodem a vnitfni sténou Sachty je nutno
dodrzet vzdalenost:

— v pripadé kruhové Sachty 3 cm
— v pfipadé &tvercové Sachty 2 cm

Priklad: B23 zavisly na vzduchu v mistnosti

V8echny vodorovné koncentrické koufovody
namontujte se spadem > 3° (5 cm/m)

k plynovému kotli. Vznikajici kondenzat musi
stékat zpét ke kotli.

B i

Priklad: C53 nezavisly na vzduchu v mistnosti

VSechny vodorovné koncentrické koufovody namontujte
se spadem > 3° (5 cm/m) k plynovému kotli. Vznikajici
kondenzat musi stékat zpét ke kotli.
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WD" Montazni pokyny pro privod vzduchu a odvod spalin

Priklad konstrukce MGK

1 plynovy kondenzaéni kotel s integrovanym
hrdlem pro méfeni spalin

2 revizni koleno 87° DN 160

koufovod DN 160

delka: 500/1 000/2 000

sténova zaslepka

opérné koleno 87° DN 160 s opérnou kolejni¢kou

rozpérka

kryt Sachty

adaptér pfivadéného vzduchu

(pro provoz nezavisly na vzduchu v mistnosti)

w

0w N O O b

Mezi koufovodem a vnitfni sténou Sachty je nutno
dodrzet vzdalenost:

— v pripadé kruhové Sachty 3 cm

— v pfipadé &tvercové Sachty 2 cm

Spalovaci vzduch: pro vzduch se ve vedlejSim grafu
pocita s timto potrubim:

1 x revizni koleno 87° =2 m

1 x vodorovnaroura2m=2m

Upozornéni
Odchylné konfigurace zafizeni je tfeba propocitat
podle EN 13384-1.

Maximalni délka pouze pro spaliny*

Priklad: C93 nezavisly na vzduchu v mistnosti

VSechny vodorovné koncentrické koufovody
namontujte se spadem > 3° (5 cm/m)

k plynovému kotli. Vznikajici kondenzat musi
stékat zpét ke kotli.

| 000000000

000000000

Maximalni délka podle EN 13384-1 pro DN 160
(DN 200 pro MGK-300) v zavislosti na prifezu
Sachty

Priklad pro C93

107,

100 4
MGK-130 / DN160
80
68
60 MGK-170 / DN160
40 MGK-300 / DN200
MGK-210 / DN160
28 30
26 32
/
20
c» MGK-250 / DN160
7
e 3i &4 ——¢— MGK-300/DN160
e =
225 250 275 300 325 350 375
avmm

* Zaklad pro vypocet:

Spaliny: 0,5m +87°+2m+87° +
délka Sachty

Vzduch: 87°+2m

Drsnost stény 5 mm

Vnéjsi primér trubky koufovodu
dosahuje na sponé zasuvného

a hrdla 183 mm!
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WD" Montazni pokyny pro privod vzduchu a odvod spalin

Schéma MGK se svislym priichodem stfechou
nezavisly na vzduchu v mistnosti

odvod spalin

priichod stfechou
// svisly

@ 160/225

obj. ¢. 2651346 +

obj. €. 2651347 +
k obj. €. 2651350
pfivod vzduchu
upeviovaci tfmen
225
obj. €. 2651458

¢ O¢

> 3

¢

adaptér pro provoz
nezavisly na vzduchu
v mistnosti

obj. €. 2651332

(¢)
Wi
o
(@]

3062226_201309 41



WD" Montazni pokyny pro privod vzduchu a odvod spalin

Schéma MGK koncentricky C93 1‘

|

i

Schéma MGK na fasadé C53

@il == =
= |

C 1 |

T

000000000

000000000
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WD,' Montazni pokyny pro privod vzduchu a odvod spalin

Obecné pokyny

Priklady montaze je tfeba podle potfeby pfizpusobit
stavebnim pfedpisim v pfislusné zemi. Otazky tykajici
se instalace, zejména reviznich dild a pfivodu vzduchu,
je tfeba vyfesit s pfislusnym kominickym odbornikem.

Koufovody museji byt vedeny skrz stfechu v komino-
vych Sachtach odvétranych po celé délce.

Kaskady koufovodl museji byt dimenzovany podle
EN 13384-1.

PoZadavky na prostory pro instalaci vychazeji ze sta-
vebnich Fadl popf. vyhlasek o topenistich jednotlivych
zemi EU. Pokud jde o vétrani prostor, je tfeba fidit se
také DVGW-TRGI 2008, v CR napf. TPG 908 02.

PFi nizkych venkovnich teplotach mulze

A dochazet ke kondenzaci vodnich par ze
spalin na pfivodu vzduchu a vyusténi spalin,
pfipadné se na vné&jSim koufovodu vytvori
led. Tento led muaze za jistych okolnosti
padat ze stiechy a poranit osoby nebo
poskodit véci. Vhodnymi stavebnimi Upra-
vami, napfiklad namontovanim lapace sné-
hu, je tfeba padani ledu zamezit. Omezenim
pfivodu spalovaciho vzduchu nebo odvodu
spalin muze dochazet k porucham spalovani
a k reakci zabezpecovacich prvku.

Pfivod vzduchu a odvod spalin musi
A byt veden v $achté, prochazi-li prostory,
v nichz jsou nainstalovany jiné tepelné
zdroje, protoze v opacném pripadé hrozi
nebezpeci prenosu pozaru, nebot’ neni
zajiSténa mechanicka ochrana.

Spalovaci vzduch nesmi byt nasavan z ko-
min(, jimiz se dfive odvadély spaliny z kotlt
na olej nebo pevna paliva! Spalovaci vzduch
nesmi byt pfivadén Sachtami s nepenetro-
vanym a zvétralym zdivem, mlze dochazet
ke strhavani a nasavani zdiva.

PFivod vzduchu aodvod spalin nebo koufovod

A musi byt mimo Sachtu upevnén pomoci
zavésnych tfmend, a to minimalné ve vzda-
lenosti 50 cm od pfipojeni ke kotli nebo pred
Ci za koleny potrubi, aby bylo zajisténo, Ze
nedojde k rozevieni potrubi. Nebude-li toto
doporuéeni dodrZeno, hrozi nebezpeéi uniku
spalin anebezpediotravy unikajicim plynem.
Navic mlze dojit k poSkozeni kotle.

Aby se zabranilo uniku spalin, je pfipustné
A kaskadoveé propojeni pouze pomoci zkouse-

né vzduchové klapky (obj. €. 2482896).

U MGK-130 je tato klapka jiz zabudovana.

Pripojka do nezkouseného pfivodu vzduchu a od-
vodu spalin typu C63x nezkouseného s topenistém.

Pavodni dily znacky Wolf byly po Iéta optimalizovany,
maji znamku kvality DVGW ajsou sladéné s plynovymi
kondenzacénimi kotli Wolf. V pfipadé cizich systém, jez
maji pouze schvaleni DIBT, je za spravné dimenzova-
ni a bezvadnou funkci odpovédny pfislusny projek-
tant nebo realizacni firma. Za poruchy nebo materiaini
a personalni skody, které mohou byt zpusobeny ne-
spravnymidélkami potrubi, pfilis velkymi ztratamitlaku,
pfed€asnym opotiebenim zapfi¢inénym unikajicimi
spalinami a kondenzatem nebo nespravnou funkci,
napf. uvolnénymi konstrukénimi dily, nemGzeme u
cizich systému, jez maji pouze schvaleni DIBT, pfevzit
zadnou odpovédnost.

Nasava-li se spalovaci vzduch ze $achty,
nesmi obsahovat neéistoty!

Pripojeni na privod vzduchu a odvod spalin

Je tfeba zkontrolovat, zda je koufovod priichodny v ce-
Ié své délce. V misté instalace musi byt na spalinovodu
vytvofen alespon jeden revizni nebo kontrolni otvor.

Spoje na koufovodu se provadéji pomoci hrdel a tés-
néni. Hrdla je tfeba uspofadat vzdy proti toku kon-
denzatu.

Pfivod vzduchu a odvod spalin musi byt
A namontovan s min. sklonem 3° k plynovému
kondenza¢nimu kotli. K zafixovani polohy
koufovodu se pouziva zavésnych tfmena.
Mensi sklon pfivodu vzduchu a odvodu
spalin mize v nepfiznivém pripadé zptlsobit
korozi nebo poruchy provozu zarizeni.

Po zkraceni koufovodu je tfeba na koncich
zkosit hrany, aby bylo zajisténé spravné
tésnéninamontovanych trubek. Je tfeba dbat
na spravnou polohu tésnéni. Pfed montazi
odstrafite veSkeré necistoty a v zZadném
pfipadé nemontujte poSkozené dily.

Pfi dimenzovani systému pro odvod spalin
podle DIN 13384-1 je tfeba dbat na to, aby se
dodrzel, tedy nepfekrodil, maximalni protitlak
do 130 Pa ve spojeni k sbérnému potrubi.

3062226_201309
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WD" Schéma zapojeni MGK-130
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W[ IF schéma zapojeni MGK-170/210/250/300
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Vé

Odstranovani pri€in poruch

Regulatory z pfislusenstvi Wolf a kotle Wolf komunikuji prostfednictvim sbérnice eBus a jsou identifikovatelné
podle sbérnicové adresy. VSechny pfistroje generuji v pfipadé poruchy chybovy kéd, jemuZz je moZno na zakladé
dale uvedené tabulky pfifadit pfi€inu i zpusob jejiho odstranéni.

kotle

Kéd Porucha Pric¢ina Odstranéni poruchy
poruchy
1 tepelna pojistka vystupu | Teplota otopné vody pFekrogila teplotu, pfi | Zkontrolujte tlak v zafizeni, obéhové

otopné vody — pfekroCeni | které ma tepelna pojistka vypnout, nebo Cerpadlo topeni, odvzdusnéte zafizeni.
teploty ma poruchu €erpadlo odvodu kondenzatu | Zkontrolujte ¢erpadlo kondenzatu.
prilis nizky tlak vody (pfislusenstvi). Zvyste tlak v kotli.
Porucha &erpadla odvodu | Tlakovy spinac vody vypina pfi tlaku < 1,0
kondenzatu bar.

4 nevytvofil se plamen Pfi spusténi hofaku se nezapali plamen. Zkontrolujte pfivod plynu, popf.
otevrete plynovy kohout.
Zkontrolujte zapalovaci elektrodu
a kabel.

Stisknéte resetovaci tlacitko.
5 plamen zhasing béhem Plamen zhasne do 15 sekund od zapaleni. | Zkontrolujte hodnoty COo.
provozu Zkontrolujte ionizaéni elektrodu a
kabel.
Stisknéte resetovaci tlacitko.
6 tepelna pojistka vody — Teplota otopné vody/vratné vody prekrocila | Zkontrolujte tlak v kotli. OdvzdusSnéte
signalizace prehrati mez pro vypnuti hlidace teploty. zarizeni.
Zvyste tlak Cerpadla.
7 tepelna pojistka spalin — Teplota spalin prekro€ila mez pro Vycistéte vyménik tepla.
signalizace prehrati vypinaci teplotu.
pretlak v systému odvodu | Systém odvodu spalin je ucpan. Zkontrolujte systém odvodu spalin.
spalin Pfivod vzduchu je ucpan. Zkontrolujte pfivod vzduchu.
Zkontrolujte tlakovy spinac spalin.

11 faleSny plamen Jiz pfed spusténim horaku byl Stisknéte resetovaci tlacitko.

identifikovan plamen.

12 poskozeny snimac Je podkozeny snimac teploty otopné vody | Zkontrolujte kabel.

vystupu otopné vody nebo kabel. Zkontrolujte Cidlo vystupu otopné vody.
tlak plynu je pfili§ nizky Tlak plynu je niz8i nez nastavena hodnota | Zkontrolujte tlak plynu.
na manostatu (zobrazi se teprve po 15 Zkontrolujte nastaveni manostatu.
minutach).

14 poskozeny snimac Je poskozeny snimac teploty teplé vody Zkontrolujte snimac, zkontrolujte kabel.

ohrivace vody nebo kabel.

15 poskozeny snimacé Je poskozeny snimac venkovni teploty Zkontrolujte kabel.

venkovni teploty nebo kabel. Zkontrolujte snima¢ venkovni teploty.
16 poskozeny snimacé Je poskozeny snimac teploty v potrubi Zkontrolujte kabel. Zkontrolujte snimac

potrubi zpétné vody nebo kabel. teploty v potrubi zpétné vody.

zpétné vody

20 porucha plynového Plamen je hlaen jesté 15 s po provozu Vymeérite plynovy kombinovany ventil.

ventilu ,,1* hofaku i pfes pfikaz vypnout plynovy
ventil 1.
21 porucha plynového Plamen je hlaSen jesté 15 s po provozu Vymeéiite plynovy kombinovany ventil.
ventilu ,,2“ hofaku i pres pfikaz vypnout plynovy
ventil 2.
24 porucha ventilatoru Ventilator nedosahuje otacek potfebnych Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru
k provzdusnéni. a ventilator. Stisknéte resetovaci
tlacitko.

25 porucha ventilatoru Ventilator nedosahuje otacek potfebnych Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru

k zapalovani. a ventilator. Stisknéte resetovaci
tlacitko.

26 porucha ventilatoru Ventilator se nezastavi. Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru
a ventilator. Stisknéte resetovaci
tlacitko.

30 porucha CRC plynového | Data EEPROM pro plynovy kotel nejsou Vypnéte a zapnéte sit, pokud to

platna.

nepfinese
feSeni, vyménte desku regulace.

46
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WD" Odstranovani pricin poruch

proudu

elektrody, prudka vichfice.

Koéd Porucha Pfi¢ina Odstranéni poruchy
poruchy
31 porucha CRC horaku Data EEPROM pro hofak nejsou platna. Vypnéte a zapnéte sit, pokud to
nepfinese feSeni, vyménte desku
regulace.
32 porucha v napajeni 24 VV~ | Napajeni 24 V~ je mimo povoleny rozsah | Zkontrolujte ventilator.
(napf. zkrat).
33 porucha nastaveni CRC, | Data EEPROM pro ,Masterreset nejsou Vymérite desku regulace.
nespravné udaje platna.
34 porucha CRC BCC Porucha programovatelného konektoru. Vymérite programovatelny konektor.
35 chybi BCC Byl odstranén programovatelny konektor. | Znovu pfipojte spravny programova-
telny konektor.
36 porucha CRC BCC Porucha programovatelného konektoru. Vymérite programovatelny konektor.
37 nespravné BCC Programovatelny konektor neni kompati- Znovu pfipojte spravny programova-
bilni s deskou regulace. telny konektor.
38 neplatné ¢. BCC Porucha programovatelného konektoru. Vyméite programovatelny konektor.
39 systémova chyba BCC Porucha programovatelného konektoru. Vyménte programovatelny konektor.
41 kontrola pritoku Teplota vstupu vratné vody je vyssi nez Odvzdusnéte kotel, zkontrolujte tlak
teplota vystupu otopné vody + 25 K. v zafizeni. Zkontrolujte obéhové
Cerpadlo topeni.
43 starty hofaku > 20 za Nizky pritok vyménikem — maly odbér Zkontrolujte pratok vyménikem;
hodinu tepla. snimac teploty umistéte do proudu
Nevhodné misto mé&feni sbérné teploty pro | otopné vody smérem do soustavy.
kaskadu.
Maly vykon pfi nabijeni zasobniku.
50 aktivace programovatel- | Je tfeba aktivovat programovatelny 2x stlacte resetovaci tlacitko.
ného konektoru konektor.
52 aktivace programovatel- | Je tfeba aktivovat programovatelny 2x stlacte resetovaci tlagitko.
ného konektoru konektor.
61 snizeni ioniza¢niho Plyn ma Spatnou kvalitu, porucha kontrolni | Zkontrolujte kontrolni elektrodu a kabel.

LED trvale Cervena

Zkrat vedeni ionizace nebo ionizacni
elektrody k zemi (oplasténi).

Zkontrolujte kabel ionizace a polohu
elektrody k hofaku.
Stisknéte resetovaci tlacitko.

3062226_201309
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WD" Hodnoty odporu snimacu

NTC

Hodnoty odporu snimaci

Snimac teploty kotle, snimac teploty v ohfivaci vody, snimac

teploty v solarnim ohfivaci vody, snimac venkovni teploty,

snimac teploty vratné vody, snimac teploty otopné vody, snimac

teploty sbérace.

Teplota °C Odpor Q Teplota °C Odpor Q Teplota °C Odpor Q Teplota °C Odpor Q
-21 51393 14 8233 49 1870 84 552
-20 48487 15 7857 50 1800 85 535
-19 45762 16 7501 51 1733 86 519
-18 43207 17 7162 52 1669 87 503
-17 40810 18 6841 53 1608 88 487
-16 38560 19 6536 54 1549 89 472
-15 36447 20 6247 55 1493 90 458
-14 34463 21 5972 56 1438 91 444
-13 32599 22 5710 57 1387 92 431
-12 30846 23 5461 58 1337 93 418
-11 29198 24 5225 59 1289 94 406
-10 27648 25 5000 60 1244 95 393
-9 26189 26 4786 61 1200 96 382
-8 24816 27 4582 62 1158 97 371
-7 23523 28 4388 63 1117 98 360
-6 22305 29 4204 64 1078 99 349
-5 21157 30 4028 65 1041 100 339
-4 20075 31 3860 66 1005 101 330
-3 19054 32 3701 67 971 102 320
-2 18091 33 3549 68 938 103 311
-1 17183 34 3403 69 906 104 302

0 16325 35 3265 70 876 105 294
1 15515 36 3133 71 846 106 285
2 14750 37 3007 72 818 107 277
3 14027 38 2887 73 791 108 270
4 13344 39 2772 74 765 109 262
5 12697 40 2662 75 740 110 255
6 12086 41 2558 76 716 111 248
7 11508 42 2458 77 693 112 241
8 10961 43 2362 78 670 113 235
9 10442 44 2271 79 670 114 228
10 9952 45 2183 80 628 115 222
11 9487 46 2100 81 608 116 216
12 9046 47 2020 82 589 117 211
13 8629 48 1944 83 570 118 205
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PROHLASENIi O SHODE

(podle ISO/IEC 17050-1)

Cislo: 3062226

Vyrobce: Wolf GmbH

Adresa: Industriestralle 1, D-84048 Mainburg
Vyrobek: plynovy kondenzacni kotel MGK

Vyse uvedeny vyrobek splfiuje pozadavky nasledujicich predpist:

§ 6, 1. Nafizeni k provedeni zakona o ochrané pfed znecisténim 26. 01. 2010
DIN EN 437, 09/2009

DIN EN 483, 06/2000

DIN EN 677, 08/1998

DIN EN 60335-1, 02/2007

DIN EN 60335-2-102 / 2010

DIN EN 55014-1, 06/2007

V souladu s ustanovenim téchto pokynt

90/396/EHS (smérnice o spotfebicich plynnych paliv)

92/42/EHS (smérnice o pozadavcich na ucinnost novych teplovodnich kotl{
Na kapalna nebo plynna paliva)

2004/108//ES (smérnice o elektromagnetické kompatibilit&)

2006/95/ES (smérnice o nizkém napéti)

Vyrobek je ozna¢en nasledujicim zptisobem:

Mainburg, 23.11.2012

(Dflne

"~ GerdewanJatobs zast. Klaus Grabmaier
technicky Feditel schvalil




